Nos/Réf :

Vos/Réf :
Propriétaire :
Acquéreur :
Adresse du bien:

Réf. Cad. :

Valable jusqu’au :

|
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Cet état est composé des éléments suwan‘ks

\

12/04/2024

Déclaration de I'Etat des Risques et F'?ollutlog'n; 15:14
Extrait de plan cadastral
Extrait cartographique du Plan de Prevennon des Rlsques,(PPR)

.C.'--'

et le cas échéant, du plan des zones expOs%es. au recul du trait de cote

Information des Acquéreurs Locataires (le cas échéant)

Réglements du Plan de Prévention des Risques

(si le bien est situé dans le zonage d’un PPR)

- Situation du bien au regard d’un Plan de Prévention des Risques
naturels prévisibles, miniers ou technologiques prescrit, anticipé ou approuvé

Etat des nuisances sonores aériennes et au Plan d’Exposition au Bruit
Fiches d’information sur le risque sismique et le potentiel radon
Documents complémentaires

Type de PPR
PPRi

Autre PPR

Nom du PPR

Grand Lyon approuvé

Néant

Zonage réglementaire

Zone B2

- Situation du bien au regard d’un Plan d’Exposition au Bruit

N'est pas concerné par un Plan d'Exposition au Bruit

- Situation du bien au regard d’un Secteur d’Information sur les Sols

N'est pas concerné par un Secteur d'Information sur les Sols

- Situation du bien au regard des zones exposées au recul du trait de céte

N'est pas situé dans une zone exposée au recul du trait de cote

- Situation du bien au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte
de la sismicité et du potentiel radon

Le bien est situé dans une commune de sismicité faible : zone 2
Le bien est situé dans une zone a potentiel radon : zone 3

Attention : Il appartient au propriétaire du bien de compléter dans cet état les informations relatives a la réalisation des travaux

prescrits et aux indemnisations lui ayant été versées suite a une déclaration d’état de Catastrophe Naturelle (CATNAT).

SASU CAUPERE au capital de 40 Q00€ - SIRET : 443 (021

www,terranota.fi

688 RCS Lyon— APE: 71117

A Lyon, le 12/04/2024

Informations relatives aux arrétés Catastrophes Na‘turelles depuis 1982
Documents de référence concernant le dispositif



ZBMI-C4005

Etat des risques

Cet état, a remplir par le vendeur ou le bailleur, est destiné a étre joint en annexe d'un contrat de vente ou de location d'un bien immobilier et a étre
remis, dés la premiere visite, au potentiel acquéreur par le vendeur ou au potentiel locataire par le bailleur. Il doit dater de moins de 6 mois et étre

2 Place DUMAS DE LOIRE

O

prescrit®

effet toxique

Adresse de 'immeuble ou numéro de la ou des parcelles

BS 7-9-10-11-70-71-72-73-74

Situation de I'immeuble au regard d'un p

Code postal ou
code Insee

69009
LYON

concernées

actualisé, si nécessaire, lors de I'établissement de la promesse de vente, du contrat préliminaire, de I'acte authe

T A
i o du e

entrat de bail.

lan de prévention des risques miniers (PPRM

m L'immeuble est situé dans le périmetre d'un PPR NATURELS* oui X non O
prescrit® [0 ou anticipé®@ [0  ouapprouvé® X1  ou approuvé et en cours de révision® O date 02/03/2009
Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés a :
préciser (inondations, mouvements de terrain, ...) | inondations |
> L'immeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le reglement du PPRN oui non X
Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui non O
m L'immeuble est situé dans le périmétre d’'un autre PPR NATUREL S** i O non X
prescrit® [0 ou anticipé®@ O ou approuvé® [0  ouapprouvé et en cours de révision® O date
Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés a :
préciser (inondations, mouvements de terrain, ...) I |
> L'immeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRN oui O non X
Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui O non O

L'immeuble est situé dans le périmétre d'un PPR TECHNOLOGIQUES*

ou approuveé®) O ou approuveé et en cours de révision®

Si oui, les risques technologiques pris en considération dans I'arrété de prescription sont liés a :

O ou effet thermique O ou effet de surpression

>  L'immeuble est situé en secteur d'expropriation ou de délaissement
>  L'immeuble est situé en zone de prescription
Si la transaction concerne un logement, les travaux prescrits ont été réalisés

Si la transaction ne concerne pas un logement, I'information sur le type de risques
auxquels I'immeuble est exposé ainsi que leur gravité, probabilité et cinétique,
est jointe a I'acte de vente ou au contrat de location.

O

O

m L’immeuble est situé dans le périmétre d’'un PPR MINIERS* oui O mon X
prescrit® O ou anticipe® O ou approuvé®) O ou approuvé et en cours de révision® O date
Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés a :
préciser (inondations, mouvements de terrain, ...) I |
>  L'immeuble est concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRM oui O non X
Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui O non O

Situation de I'immeuble au regard d’'un plan de prévention des risques technologiques (PPRT

oui
date

oui

oui

oui

O O o 0O

oui

non X
non X
non X
non O
non O

* Vérifiez sur www errial.georisques.gouyv fr I'état actualisé de votre plan de prévention des risques (PPRN/PPRM/PPRT)
** a compléter si le bien est concerné par plusieurs PPRN

Prescrit

=plan de prévention des risques (PPR) en cours d'élaboration a la suite d'un arrété de prescription.
Anticipé = plan de prévention des risques (PPR) visant les nouveaux immeubles etbien immobiliers et rendu immédiatement opposable par arrété préfectoral. Approuvé = plan de prévention des risques (PPR) adopté et annexé au document d'urbanisme.
Approuvé = plan de prévention des risques (PPR) adopté et annexé au document d'urbanisme.
Approuvé et en cours de révision = plan de prévention des risques (PPR) adopté mais actuellement en cours de modification ou de révision. Il est conseillé de se renseigner sur les éventuelles modifications de prescription.
Information non obligatoire au titre de I'information acquéreur locataire mais fortement recommandée.
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https://errial.georisques.gouv.fr/%23/

Situation de I'immeuble au regard du zonage sismique reg

m L'immeuble se situe dans une commune de sismicité classée en
zonel 0O zone2 X zone3d O zone4 0O
tres faible faible modérée moyenne

Situation de I'immeuble au regard du zonage réglementaire a potentiel radon

m  L'immeuble se situe dans une commune a potentiel radon classée en niveau 3 oui X rl@n O

Information relative a la pollution de sols

Le terrain est situé en secteur d’information sur les sols (SIS) oui O non X

Information relative aux sinisires indemnisés par I'assurance suite a une catastrophe N/M/T*
* catastrophe naturelle, miniére ou technologique

B L’information est mentionnée dans I'acte de vente oui O non O
Situation de I'immeuble au regard du recul du trait de céte (RTC
B L'information est-il situé sur une commune exposée au recul du trait de cote et listée par décret n° oui o non X

2022-750 du 29 avril 2022 ?

m  L'immeuble est situé dans une zone exposée au recul du trait de cote identifiée par un document oui O non X
d’'urbanisme. Ces documents sont notamment accessibles a I'adresse : www.geoportail-urbanisme.gouv.fr
Si oui, I'horizon temporel d’exposition au recul du trait de cote est :

> d'ici a trente ans O > compris entre trente et cent ans O
> L'immeuble est-il concerné par des prescriptions applicables a cette zone ? oui O non O
> Limmeuble est-il concerné par une obligation de démolition et de remise en état a réaliser ? oui O non O

Documents a fournir obligatoirement :

¢ Si le bien est concerné par un ou plusieurs plans de prévention des risques :

B un extrait de document graphique situant le bien par rapport au zonage réglementaire ;

B un extrait du réglement concernant le bien.

¢ Si le bien est situé dans une commune classée en zone de sismicité de niveau 2,3,4 ou 5 :

B lafiche dinformation sur le risque sismique disponible sur le site www georisques.gouv.fr

¢ Si le bien est situé dans une commune classée en zone a potentiel radon de niveau 3 :

B lafiche diinformation sur le radon disponible sur le site www.georisques gouv.fr

¢ Si le bien est situé par un document d’urbanisme dans une zone exposée au recul du trait de cote :
B un extrait des prescriptions applicables a cette zone.

X Laliste des arrétés portant reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle pris dans la commune qui ont affecté le bien
concerné et qui ont donné lieu au versement d'une indemnité

Vendeur / Bailleur Date / Lieu Acquéreur / Locataire

Nom : MARIGNAN Lieu : Lyon Nom :

Signature : Date : 12/04/2024 Signature :

Information sur les risques naturels, miniers ou technologiques, la sismicité, le potentiel radon, le retrait du trait de cote, les pollutions de sols,
pour en savoir plus... consultez les sites Internet :
www.georisques.qgouv.fr et www.geoportail-urbanisme.gouv.fr

Etat des risques, pollutions et sols en application des articles L.125-5, L.125-6 et L.125-7 du code de I'environnement MTECT / DGPR avril 2023
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https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000045726134
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000045726134
https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/
https://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/
https://georisques.gouv.fr/sites/default/files/ial/Fiche-seisme-vf.pdf
https://georisques.gouv.fr/sites/default/files/ial/Fiche-radon-vf.pdf
https://www.georisques.gouv.fr/minformer-sur-un-risque/risques-littoraux#summary-target-1
http://www.georisques.gouv.fr/
http://www.geoportail-urbanisme.gouv.fr/

PLAN DE SITUATION

oT A==
Référence dossier ; ZBMI-C4005 o AN
Référence cadastrale : BS 7-9-10-11-70-71-72-73-74 |( 12/04/2024 %
Adresse du bien : | 1115014
2 Place DUMAS DE LOIRE 69009 LYON 9E \C &

\ Ory e

ORL ﬂi.\\\y
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Situation du bien au regard des difféerents PPR et PEB

[ 12/04/2024
PPRI : | 11:15:14

Zones réglementées du PPRi du Grand Lyon - Secteur Lyon Villeurbanne. Sl‘tue en zo___r:]ei'BZ du

PPR approuvé.

PPRT :

Zones réglementées du PPRT Vallée de la Chimie.
PEB:

Non situé dans I'une des zones de bruit définies par un plan d’exposition au bruit (aucun PEB

approuveé).
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Carte PPRI
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X 3 Plan de prévention des risques technologiques (PPRT) de la Vallée de la Chimie
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Plan de prévention des risques technologiques (PPRT) de la Vallée de la Chimie
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Arrétés portant reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle

- Lyon -

Type de Début le Fin le Arrété du .~ " Sur le JO du
catastrophe
Tempéte 06/11/1982 10/11/1982 18/11/1982 |/ . . 119/11/1982
Poids de la neige - chutes de 26/11/1982 28/11/1982 15/12/1982 [ L&/UH/2UZ%0121 082

neige \ 11:15:14
Poids de la neige - chutes de 26/11/1982 27/11/1982 24/01/1983 29/(}1'71983
neige <
Inondations et coulées de 08/12/1982 31/12/1982 11/01/1983 Con +13/01/1983
boue “IE or1GW™
Inondations et coulées de 01/04/1983 30/04/1983 21/06/1983 24/06/1983
boue
Inondations et coulées de 16/05/1983 18/05/1983 21/06/1983 24/06/1983
boue
Inondations et coulées de 29/07/1990 29/07/1990 04/12/1990 15/12/1990
boue
Inondations et coulées de 05/10/1993 10/10/1993 19/10/1993 24/10/1993
boue
Inondations et coulées de 05/10/1993 10/10/1993 02/02/1994 18/02/1994
boue
Inondations et coulées de 05/10/1993 10/10/1993 17/06/1996 09/07/1996
boue
Inondations et coulées de 10/10/1993 10/10/1993 18/07/1995 03/08/1995
boue
Inondations et coulées de 18/10/1993 18/10/1993 27/05/1994 10/06/1994
boue
Inondations et coulées de 07/01/1994 21/01/1994 06/06/1994 25/06/1994
boue
Inondations et coulées de 07/01/1994 21/01/1994 08/09/1994 25/09/1994
boue
Inondations et coulées de 07/09/1995 07/09/1995 08/01/1996 28/01/1996
boue
Inondations et coulées de 22/10/1999 24/10/1999 07/02/2000 26/02/2000
boue
Inondations et coulées de 10/06/2000 10/06/2000 03/08/2000 23/08/2000
boue
Inondations par remontées 18/03/2001 28/03/2001 23/01/2002 09/02/2002
de nappe phréatique
Mouvements de terrain 17/04/2005 18/04/2005 06/10/2005 14/10/2005
Inondations et coulées de 06/08/2007 06/08/2007 10/01/2008 13/01/2008
boue
Date de mise a jour : 12/04/2024
Date d'élaboration de la présente fiche : 12/04/2024

Page: 8/ 8



&

Fa

En application du IV de I'article L125-5 du Code de I'environnemefnt, gRvote4
connaissance, le bien précité dans ce document a fait I'objet d'une ir'lr-.gem}ﬂééﬁbjnd‘
suite & des dommages consécutifs & I'un des événements précédemmient cités au ¢
titre des arrétés de reconnaissance de |'état de catastrophes natureIIes,'"\?-ei,l_g._lIgg_:_,_lg_,_;-..g;x?'-'
renseigner ci-dessous (en précisant I'événement concerné ainsi que sa date
d'arrété de reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle).

Dans le cas contraire, jatteste que le bien n’a fait I'objet d’aucune
indemnisation au titre des catastrophes naturelles.

Etabli le :
Nom et signature du vendeur :

Nom et signature de 'acquéreur :




Uit » Epelin = Brareratié
PAPUBLWRIE FRANGARE

Préfecture du Rhéne

2018

[ code postal 63009 Commune de LYON code Insee 68123

_ i R s pYE=—
Fiche communale d'information risques et sols R

aléas naturels, miniers ou technologiques, sismicité, potentie! radon et pollution des @l‘s
o

1. Annexe a l'arrété préfectoral e
n®  2009-3%43 du 2007109 mis a jour le 28/01/119 1?’;-0‘1";2224 "E

2. Situation de ta commune au regard d’un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels [ PPFR n ] ::;
La commune est située dans le périmatre d'un PPR n AN oui X  fien

“Approuvé date 02/03/09 aléa Inondatiody Rhangwtde la
Sadne (Grand Lyon - Secteur
Lyon Villeurbanne)

Les documents de référence mentionnés a larticle R125-24 du Code de I'environnement sont :

La note de présentation consultable sur Internet * X
Le réglement consultable sur Internet * X
Les documents graphigques " consultable sur Internet* X
Le réglement des PPR approuvés intégrent des prescriptions de travaux oui X non

3. Situation de la commune au regard d’un ou plusieurs plans de prévention de risques miniers [ PPR m ]
3.1 La commune est située dans le pénmétre d'un PPRm oul non X

date . aléa

Les documents de référence mentionnés a larticle R125-24 du Code de I'environnement sont: .
consultable sur {nternet *

Le régiement de ce PPR intégre des prascriptions de travaux ) . ' ) . ) _ oui non
4. Situation de la commune au regard d*un ou plusieurs plans de prévention de risques technologiques [ PFR t] '
4.1 La commune est situge dans le péamétre d'un PPR t prescrit et non encore approuvé : oui non X
4.2 La commune est située dans e périmeétre d'un PPR ¢ approuvé ‘ i ) . oui X non
Vallée de la chimle date 19M0/M6 o = aléa Toxique, thermique ot

surpression

Les documents de référence mentionnés a l'artcle R125-24 du Code de lemvironnement sont

Leréglament = . L . . e ai e wa. . . consultable surintermet ™ X
Les documents graphiques ) o B o o B consultable sur Internet* X

Le réglement de ce PPR intégre des prescrlptmns de travaux - o > @ ) o Joui X non

5. Situation de |la commune au regard du zonage réglamentaire pour Ia prise en compte de la slsmuclte .
an apphcation des articles R 583-4 et R 125-23 du code de I'environnement modifiés par les décrets n°2010-1254 et 2010-1255

La commune est siluge dans une zone de sismicité : - zone 1 zone2 X ' - zone 3 zoned  zonel

trés faible fatble - modérée moyenne - forte
Le document de référence mentionne a I’ arucle R125-24 du Code de l'environnement est : SR . T
Artlcle D563-8-1 sur Ia reparlmon des communes entre les zones de sismuclte consuitable sur Internet * X

6 S:tuatuon de la commune au regard de la poliution de sols 2 ° o : _ o
La commune est située en secteur d'information sur les sols (SIS} . o e > a oui X non
Les documents de référence mentionnés a article R125-24 duy Code de 1 envlronnement sont I )

~ Arrétés préfectoraux fixant les secteurs d’information sur les sols (20me, 3hme, gime, 7o, gome, gime
arrondissements) . consultable sur Internet = X

7. Situation de la commune au regard du zonage a potentiel radon
En applcation des articles L. 1333-22 et L.1333-29 du code de santé publique et L.125-23 du code de I" enwronnement _
La commune est classée & potenbel radon niveau 3 : Lyon, 9*™ arrondissement ) . . oui X non
- Les documents de référence mentionnés a Farticle R125-24 du Code de Fenvironnement sont o * i -
Cartographie consultable sur https:/iwww.irsn.fr/FR/connaissances/Environnement/experiises- consRitab ERSdintene! tX
radicactivite-naturelle/radon/Pages/S-cartographie-potentiel-radon-commune.aspx - & .

piéces jointes

8. Cartographie

extraits de documents ou de dossiers permetiant la localisation des immeubles au regard des risques encourus

en apphcation de 'article R125-26 du Code de l'environnement
Documents réglementalres en wgueur consultablas sur:h

Cartographle consultable sur: l;tn /carto. geo 1de app_llcat]on dcvcloppement-durable g_ouv fr/169%/ial.m _p

a la date de l'édition de la présente fiche communale les nsques prés de chez so
| La iste actualisée des arrétés est consultable sur le site hitp/Aiwww.georisques gouv.frf dans la rubrique © Connaitre les nsgues prés de chez soi
catastrophes rﬁ gel?t v 2 u 1 g nombre 20 catastrophes technologiques norrlbre
Mots

—Lach effe du SERIELEshRhone.

Site* www.rhone.gouv.fr

G. GUERLAVAS



PREFET DU RHONE 12/04/2024
| 11:15:14

Arrété préfectorsl 0°63 - 2,4 8- 04 2. # - 0.4 relatif & Ia mise & jour de Pinformation‘des
acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les risques concernant I¢s* ‘secteurs
d’information sur les sols, Ie zonage réglementaire 4 potentiel radon, la prescription de la
révision et I’élargissement 3 ’ensemble du bassin versant du Plan de Prévention des Risques
Naturels d’Inondation (PPRNi) de Ia vallée de I’ Azergues, I'élaboration du PPRNI de P’Arditres,
Pélaboration du PPRNi du Morgon et du Nizerand et Papprobation du plan de prévention des
risques technologiques des établissements Adisseo France et Tourmaline Real Estate & Saint-
Clair-du-Rhéne

Le Préfet de la Région Auvergne-Rhone-Alpes
Préfet de la Zone de défense et de sécurité sud-est
Préfet du Rhone

Officier de la Légion d'honneur

Officier de l'ordre national du Merite

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L 125-5 et R 125-23 a R 125-27 relatifs a
linformation des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et
technologiques majeurs, les risques miniers ;

VU larrété préfectoral n® 2006-1527 du 14 février 2006 modifié relatif 4 I’information des acquéreurs et
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs dans le département du
Rhéne modifié et son annexe ;

VU I'arrété préfectoral n® 2009-5825 du 13 octobre 2009 modifié relatif & 1’information des acquéreurs
et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et sur les sinistres

dans la commune d’ Affoux ;

VU l’amété préfectoral n® 2011-2031 du 26 octobre 2011 relatif 3 I'information des acquéreurs et
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et sur les sinistres
dans la commune d’ Aigueperse ;

VU Darrété préfectoral n® 2006-1528 du 14 février 2006 relatif & I’information des acquéreurs et
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et sur les sinistres
dans la commune d’ Albigny-sur-Satne ;

VU larrété préfectoral n® 2006-1527 du 14 février 2006 relatif 3 I'information des acquérewrs et
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et sur les sinistres
dans la commune d’Alix ;

VU larrété préfectoral n°® 2009-5812 du 13 octobre 2009 modifié relatif a I’information des acquéreurs
et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et sur les sinistres
dans [a commune d’ Ambérieux-d’ Azergues ;

Direction Départementale dot Torritednes du Bhdne — 165, tue Ganbaldi — CS 33 862 —
9401 Lyon Codex 03 - Standard — 04 78 62 50 30 -
Accueil do poblic : DDT Cité admindstrative (Bitiment A) 9hD0-11h00 / 14h00-1 Gh00
Aocis o T.C : Métra Lipre B — Gare Part-Diien/ Tram T 1 — Part-Dieu Servient

Direction départementale des territoires du Rhone - 65-2019-01-28-001 - Mise & jour de Jinformation des acquéreurs el des locataires de biens immobiliers

426



acquéreurs et locataires de bzens immobiliers sur les risques naturels et technolog\qnes majeurs et
sur les sinistres dans la commune d’ Amplepluis ; \

VU Parété préfectorsl n® 2006-1530 du 14 février 2006 modifié relatif 4| 1‘1&"24%9@%%2% {_Ji
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technola,glques majeurs et
sur les sinistres dans la commune d° Ampuis ; \

VU Parrété préfectoral n° 2009-5826 du 13 octobre 2009 modifié relatif Pinformation des
acquérenrs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune d’Ancy ;

VU Varmété préfectoral n® 2009-5813 du 13 octobre 2009 modifié relatif & I’information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune d’Anse ;

VU larrété préfectoral n® 2009-5814 du 13 octobre 2009 modifié relatif & 1"information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune d’Arnas ;

VU l'arrété préfectoral n® 2009-5828 du 13 octobre 2009 modifié relatif & I'information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs ¢t
sur les sinistres dans la commune d’Aveize ;

VU lamété préfectoral n® 2011-2034 du 26 avril 2011 relatif & I’information des acquéreurs et
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et sur les
sinistres dans la commune d’ Avenas ;

VU arrété préfectoral n° 2011-2035 du 26 avril 2011 relatif a I’information des scquéreurs et
locataires de biens immobiliets sur les risques naturels et technologiques majeurs et sur les
sinistres dans la commune d’ Azolette ;

YU Parrété préfectoral n® 2011-2036 du 26 avril 2011 relatif 4 I’information des acquéreurs et
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et sur les
sinistres dans la commune de Bagnols ;

VU larrété préfectoral n® 2011-2037 du 26 avril 2011 relatif & 1’information des acquéreurs et
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et sur les
sinistres dans la commune de Beaujeu ;

VU Parrété préfectoral n® 2009-5815 du 13 octobre 2009 modifié relatif 2 I’information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Belleville ;

VU Parrété préfectoral n® 2006-1534 du 14 février 2006 modifié relatif & I’information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Belmont d’ Azergues ;

VU l'arrété préfectoral n® 2009-5829 du 13 octobre 2009 modifié relatif a I’information des
acquéreurs ¢t locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Bessenay ;
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VU Parrété préfectoral n° 2009-5830 du 13 octobre 2009 modifié relatif & 1'information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques ma_leurs et
sur les sinistres dans la commune de Bibost ; O A=,

VU Parrété préfectoral n® 2011-2038 du 26 avril 2011 relatif & I"inforrnation des acqncreurq et
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeuss, of,sypJes =
sinistres dans la commune de Blacé ; -'1._ 11:15:14

VU P'arrété préfectoral n°2006-1576 du 14 février 2006 dv relatif & Pinformation des acquéreurs,
et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs’etcsu’ des
sinistres dans la commune de Bois d’Oingt ;

VU Damété préfectoral n°® 2006-4674 du 18 aoct 2006 modifié relatif 4 1'information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Bourg de Thizy ;

VU lanété préfectoral n® 2007-5170 du 23 novembre 2007 modifié relatif 4 I’information des
acquéreurs ¢t locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Brignais ;

VU D'arrété préfectoral n® 2011-2039 du 26 avril 2011 modifié relatif 4 Pinformation des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Brindas ;

VU Varété préfectoral n® 2011-2040 du 26 avril 2011 modifié relatif & I'information des
acquérenrs et locataires de biens immeobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Bron ;

VU larrété préfectoral n® 2009-5831 du 13 octobre 2009 modifié relatif 8 I'information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Brullioles ;

VU Parrété préfectoral n°2009-5832 du 13 octobre 2009 modifié relatif & I’information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinisires dans la commune de Brussicu ;

VU Parrété préfectoral n® 2009-5833 du 13 octobre 2009 modifié relatif & I’information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Bully ;

VU Parrété préfectoral n® 2011-2041 du 26 avril 2011 modifié relatif & I'information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Cailloux-sur-Fontaine ;

VU P’arrété préfectoral n° 2006-1536 du 14 février 2006 modifié relatif & 'information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliets sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Caluire-et-Cuire ;

VU D'arrété préfectoral n® 2011-2042 du 26 avril 2011 relatif 4 I'information des acquéreurs et
locataires de biens immobiliers sur les risques maturels et technologiques majeurs et sur les
sinistres dans la commune de Cenves ;
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VU Vamrété préfectoral n® 2007-5190 du 23 novembre 2007 modifié relatif 4 I’information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Vaux-en-Velin ; o A

wh W
A

VU I'aété préfectoral n® 2011-2147 du 26 avril 2011 modifié relatif a Pinformation des\
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technolqgiqlicg,&ejfaﬁet
sur les sinistres dans la commune de Vauxrenard ; | 11:15:14 &

VU Pamété préfectoral n° 2000-2142 du 25 mars 2009 modifié relatif & Pinformation des™
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs’et
sur les sinistres dans Ja commune de Venissieux ;

VU Parrété préfectoral n° 2009-2148 du 25 mars 2009 modifi¢ relatif & Vinformation des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Vernaison ;

VU Tlarrété préfectoral n® 2011-2148 du 26 avril 2011 modifié relatif & information des
acqueéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commume de Vernay ;

VU ['amété préfectoral n® 2011-2149 du 26 avril 2011 modifié relatif & Pinformation des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Ville-sur-Jarnioux ;

VU Pamété préfectoral n° 2009-5871 du 13 octobre 2009 modifié relatif & ’information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Villecheneve ;

VU larrété préfectoral n® 2009-5824 du 13 octobre 2009 modifié relatif & I'information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Villefranche-sur-Sabne ;

VU l'amété préfectoral n°® 2009-3944 du 20 juillet 2009 modifié relatif a I’information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Villeurbanne ;

YU Pamété préfectoral n® 2011-2150 du 26 avril 2011 modifié relatif & I'information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Villé-Morgon ;

VU l’arrété préfectoral n® 2007-5191 du 23 novembre 2007 modifié relatif & 1’information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Vourles ;

VU larrété préfectoral n® 2011-2151 du 26 avril 2011 modifié relatif a 1’information des
acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs et
sur les sinistres dans la commune de Yzeron ;
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VU Parrété préfectoral du 29 octobre 2012 relatif 4 la création de la commune nouvelle de Thizy
les Bourgs en lieu et place des communes de Bourg de Thizy, La Chapelle de Mmﬂore, Mardore
Mamand et Thizy ; __._,__;x.\ N

VU Parrété préfectoral du 9 octobre 2014 relatif a la création de la commune nouvelle de"}u
Vaugneray en lieu et place des communes de Vaugneray et de Saint Laurent de Vaux lﬁ Oi'f; 2?24
VU l'arrété préfectoral du 18 novembre 2015 relatif 4 la création de la comm:me nouvelle delﬂ'":
Cours en lieu et place des communes de Cours-La-Ville, Thel et Pont-Trambouze ; , RGN

VU I"arrété préfectoral du 22 septembre 2016 relatif 4 la création de la commune nouvelle de Porte
des Pierres Dorées en lieu et place des communes de Liergues et Pouilly Le Monial ;

VU Parrété préfectoral du 22 septembre 2016 relatif a la création de la commune nouvelle de Val
d’Oingt en lieu et place des communes de Bois d’Oingt, Oingt et Saint Laurent d’Qingt ;

VU l’arrété préfectoral du 12 décembre 2017 relatif a la création de la commune nouvelle de
Beauvallon en lieu et place des communes de Samt Andéol Le Chitenu, Saint Jean de Toulas et

Chassagny ;

VU I’arrété préfectoral du 28 septembre 2018 relatit' la création de la commune nouvelle de Porte
des Pierres Dorées en lieu et place des communes de Porte des Pierres Dorées et de Jarmnioux ;

VU lamété préfectoral du 02 novembre 2018 relatif a la création de la commune nouvelle de
Belleville-en-Beaujolais en lieu et place des communes de Belleville ¢t de Saint-Jean-d’ Ardiére ;

YU Parrété préfectoral du 19 décembre 2018 relatif A la création de la comimune nouvelle de
Vindry-sur-Turdine en lieu et place des communes de Dareizé, les Olmes, Pontcharra-sur-Turdine
et de Saint-Loup ;

VU larrété préfectoral du 20 décembre 2018 relatif a la création de la commune nouvelle de
Deux-Grosnes en lieu et place des communes de Avenas, Monsols, Ouroux, Saint-Christophe,
Saint-Jacques-des-Arréts, Saint-Mamert et de Trades ;

VU I’arrété du 27 juin 2018 portant délimitation des zones 4 potentiel radon de niveau 3 pour les
communes du département du Rhéne ;

VU I’arrété interdépartemental n°® 03-2018-18-08-006 (Isére) , n® DT 18-0769 (Loire) et n® 69-
2018-07-18-003 (Rhone) du 18 juillet 2018 portant approbation du plan de prévention des ;
risques technologiques (PPRT) des établissements Adisseo France et Tourmaline Real Estate & |
Saint-Clair-du-Rhone et concemant fes communes de Saint-Clair-du-Rhéne, Les-Roches-de-

Condrieu, Saint-Alban-du-Rhéne, Saint-Prim (38), Chavanay, Saint-Michel-sur-Rhéne, Vérin

(42), Condrieu (59) ;

VU les arrétés préfectoraux du 15 novembre 2018 qui fixent la liste des secteurs d’information sur
les sols sur les communes de Belleville, Brignais, Bron, Champagne-an-Mont d'Or, Corbas,
Decines-Charpieu, Feyzin, Genas, Givors, Grigny, Irigny, Les Ardillats, Lyon, Meyziew, Neuville-
sur-Sadne, Pierre-Bénite, Pusignan, Saint-Didier-sur-Beaujeu, Saint-Fons, Saint-Genis-Laval,
Saint-Priest, Saint-Romain-en-Gier, Saint-Symphorien-sur-Coise, Tarare, Thizy-les-Bourgs,
Venissieux, Villefranche-sur-Sadne, Villeurbanne ;
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VU Parrété préfectoral n° DDT SPAR 69 2019 01_03 004 du 03 janvier 2019, prescnvam la
révision et I’élargissement & ’ensemble du bassin versant du Plan de Prévention dest Risques Naturels
d’Inondation (PPRNi) de I’Azergues sur le territoire des communes d’Allx, 'Ambérieux, Anse,
Bagnols, Belmont-d'Azergues, Bully, Chambost-Alliéres, Chamelet, Charnay, Cha.gsg}gx;%llon—
d'Azergues, Chazay-d'Azergues, Chénelette, Chessy-les-Mines, Civrieux-d'Azergues; -Claveisolles,
Dardilly, Diéme, Domunartin, Frontenas, Grandris, Lachassagre, Lamure-sur-Azergues, La-Tour-de-
Salvagny, Le-Brevil, Légny, Lentilly, Létra, Les-Chéres, Limonest, Lissien, T.ozanne, Luc@nay,
Marcﬂly—d‘Azergues, Marcy, Moiré, Morancé, Poule-les-Echarmeaux, Quincieux, Satiit-Appolinaire,
Saint-Clément-sur-Valsonne, Saint-Cyr-le-Chatoux, Saint-Germain-Nuelies, Saint-Jean-des-Vignes,
Saint-Just-d'Avray, Seint-Nizier-d'Azergues, Saint-Vérand, Sainte-Paule, Sarcey, Ternand, Val-
d'Oingt, Valsonne, Vindry-sur-Turdine ;

VU larété préfectoral n® DDT_SPAR_69 2019 _01_03_005 du 03 janvier 2019 prescrivant
Pélaboration du PPRNi de I’ Ardiéres sur le terrifoire des communes de Les Ardillats, Deux-Grosnes,
Beaujeu, Belleville-en-Beaujolais, Cercié, Chénelette, Chiroubles, Lantignié, Marchampt, Odenas,
Quincié-en-Beaujolais, Régnié-Durette, Saint-Didier-sur-Beaujen, Saint-Lager, Taponas, Vernay,
Villié-Morgon ;

VU P'anété préfectoral n° DDT SPAR_69_2019 01 03 006 du 03 janvier 2019 prescrivant
I’élaboration du PPRNi du Morgon et du Nizerand sur le teritoire des communes de Anse, Arnas,
Cogny, Denicé, Frontenas, Gleizé, Lacenas, Lachassagne, Limas, Marcy, Montmelas-Saint-Sorlin,
Pommiers, Porte-des-Pierres-Dorées, Rivolet, Theizé, Villefranche-sur-Sadne, Ville-sur-Jamioux ;

ARRETE

ARTICLE 1*:

Larrété préfectoral n® 2006-1527 du 14 février 2006 susvisé est modifié pour tenir compte de ’arrété
du 27 juin 2018 portant délimitation des zones 4 potentiel radon pour les communes du département
du Rhbne suivantes :
- zone 1 : Alix, Amberieux-d’Azergues, Anse, Amas, Belleville-en-Beaujolais, Belmont-d’ Azergues,
Bron, Cailloux-sur-Fontaine, Chabaniére, Charentay, Charly, Charnay, Chassien, Chatillon-
d'Azergues, Chazay-d'Azergues, Colombier-Saugnieu, Corbas, Curis-au-Mont-d’Or, Decines-
Charpieu, Denice, Drace, Eveux, Feyzin, Fleurieu-sur-Sadne, Fleurieux-sur-I'Arbresle, Fontaines-
Saint-Martin, Fontaines-sur-Saéne, Frontenas, Genas, Gleize, Grigny, Irigny, Jonage, Jons,
L*Arbresle, La Mulatiere, Lacenas, Lachassagne, Les Cheres, Limas, Limonest, Lucenay, Marcy,
Marennes, Meyzieu, Mions, Moire, Montanay, Montmelas-Saint-Sorlin, Morance, Oullins, Pierre-
Benite, Poleymieux-au-Mont d'Or, Pommiers, Porte-des-Pierres-Dorées, Pusignan, Quincieux,
Rillieux-la-Pape, Riverie, Rochetaillée-sur-Sadne, Saint-Bonnet-de-Mre, Saint-Didier-sous-Riverie,
Saint-Fons, Saint-Genis-les-Ollieres, Saint-Georges-de-Reneins, Saint-Jean-des-Vignes, Saint~
Laurent-de-Mfire,  Saint-Pierre-de-Chandieu, Saint-Priest, Saint-Symphorien-d'Ozon,  Saint-
Sympherien-sur-Coise, Sainte-Foy-les-Lyon, Sathonay-Camp, Sathonay-Village, Serezin-du-Rhéne,
Simandres, Solaize, Taponas, Tassin-la-Demi-Lune, Theize, Toussieu, Treves, Vaulx-en-Velin,
Venissieux, Vernaison, Villefranche-sur-Sone, Villeurbanne,
- Zone 2: Albigny-sur-Sadne, Bagnols, Bibost, Caluire-et-Cuire, Chaponnay, Chasselay, Chessy-les-
Mines, Communay, Genay, Lissieu, Longes, Marcilly d’Azergues, Neuville-sur-Sadne, Sain Bel,
Saint-Germain au Mont d’Or, Saint-Julien, Ternay,
- Zone 3: Affoux, Aigueperse, Amplepuis, Ampuis, Ancy, Aveize, Azolette, Beaujen, Beauvallon,
Bessenay, Blace, Brignais, Brindas, Brullioles, Brussieu, Bully, Cenves, Cercié, Chambost-Alliéres,
Chambost-Longessaigne, Chamelet, Champagne-au-Mont-d'Or, Chaponost, Charbonniéres-les-Bains,
Chaussan, Chénas, Chénelette, Chevinay, Chiroubles, Civrieux-d'Azergues, Claveisolles, Cogny,
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Coise, Collonges-au-Moni-d'Or, Condrieu, Corcelles-en-Beaujolais, Cours, Courzieu, Couzon-au-
Mont-d'Or, Craponne, Cublize, Dardilly, Deux-Grosnes, Diéme, Dommartin, Dueme, Echalas, Ecully,
Emeringes, Fleurie, Francheville, Givors, Grandris, Grézieu-la-Varenne, Gremeu—le%Marché, “Haute-
Rivoire, Joux, Julienas, Jullié, La Chapelle-sur-Coise, La Tour-de-Salvagny, Lsmure-sur-Azergv.ws
Lancié, Lantignié, Larajasse, Le Breuil, Le Perréon, Légny, Lentilly, Les Ardlﬂats

Halles, Les Sauvages, Létra, Loire-sur-Rhéne, Longessaigne, Lozanne, Lyon (9eme %@Eg%&mmﬂ,
Marchampt, Marcy-1Etoile, Meaux-la-Montagne, Messimy, Meys, Millery, Montagny, Montromant,
Montrottier, Momnant, Odenas, Otliénas, Pollionnay, Pomeys, Poule-les-Echaimeaux Propigfes,
Quincié-en-Beaujolais, Ranchal, Régnié-Durette, Rivolet, Ronno, Rontalon, SmM»And:é-l&-Cﬁtc
Saint-Appolinaire, Saint-Bonnet-des-Bruyéres, Saint-Bonnet-le-Troncy, Saint-Clément-de-Vers,
Saint-Clément-les-Places, Saint-Clément-sur-Valsonne, Saint-Cyr-au-Mont-d'Or,  Saint-Cyr-le-
Chatoux, Saint-Cyr-sur-le-Rhéne, Saint-Didier-au-Mont-d'Or, Saint-Didier-sur-Beaujen, Sainte-
Catherine, Sainte-Colombe, Sainte-Consorce, Sainte-Foy-I'Argentiére, Sainte-Paule, Saint-Etienne-
des-Qulliéres, Saint-Etienne-la-Varenne, Saint-Forgeux, Saint-Genis-I'Argentiére, Saint-Genis-Laval,
Saint-Igny-de-Vers, Saint-Jean-la-Bussiére, Saint-Julien-sur-Bibost, Saint-Just-d'Avray, Saint-Lager,
Saint-Laurent-d'Agny, Saint-Laurent-de-Chamousset, Saint-Marcel-I'Eclairé, Saint-Martin-en-Haut,
Saint-Maurice-sur-Dargoire, Saint-Nizier-d'Azergues, Saint-Pierre-la-Palud, Saint-Romain-au-Mont-
d'Or, Saint-Romain-de-Popey, Saint-Romain-en-Gal, Saint-Romain-en-Gier, Saint-Sorlin, Saint-
Vérand, Saint-Vincent-de-Reins, Salles-Arbuissonnas-en-Beaujolais, Sarcey, Savigny, Soucieu-en-
Jarrest, Sourcieux-les-Mines, Souzy, Taluyers, Tarare, Ternand, Thizy-les-Bourgs, Thurins, Tupin-ef-
Semons, Val D’Qingt, Valsonne, Vaugneray, Vaux-en-Beaujolais, Vauxrenard, Vernay, Villechenéve,
Ville-sur-Jarnioux, Villié-Morgon, Vindry-sur-Turdine, Vourles, Yzeron.

L'arrété préfectoral n°2006-1527 en 14 février 2006 susvisé est modifié pour tenir compte de
I’approbation du PPRT des établissements Adisseo France et Tourmaline Real Estate & Saint-Clair-du-
Rhéne concemant la commune de Condrieu (69) pour le départeiment du Rhéne.

L’arrété préfectoral n°2006-1527 eu 14 février 2006 susvisé est modifié pour tenir compte des arréiés
susvisés qui fixent la liste des secteurs d’information sur les sols sur les communes de Belleville,
Brignais, Bron, Champagne-au-Mont d'Or, Corbas, Decines-Charpieu, Feyzin, Genas, Givors, Grigny,
Irigny, Les Ardillats, Lyon, Meyzieu, Neuville-sur-Sabne, Pierre-Bénite, Pusignan, Saint-Didier-sur-
Beaujeu, Saint-Fons, Saint-Genis-Laval, Saint-Priest, Saint-Romain-en-Gier, Saint-Symphorien-sur-
Coise, Tarare, Thizy-les-Bourgs, Venissieux, Villefranche-sur-Saéne, Villeurbanne,

L’arrété préfectoral n°2006-1527 eu 14 février 2006 susvisé est modifié pour tenir compte de la
prescription de la révision et |’ élargissement & I’ensemble du bassin versant du PPRNi de 1’ Azergues
sur le territoire des communes d’Alix, Ambérieux, Anse, Bagnols, Belmont-d'Azergues, Bully,
Chambost-Alliéres, Chamelet, Charnay, Chasselay, Chétillon-d'Azergues, Chazay-d'Azergucs,
Chénelette, Chessy-les-Mines, Civrieux-d'Azergues, Claveisolles, Dardilly, Diéme, Dommartin,
Frontenas, Grandris, Lachassagne, Lamure-sur-Azergues, La-Tour-de-Salvagny, Le-Breuil, Légny,
Lentilly, Létra, Les-Chéres, Limonest, Lissiew, Lozanne, Lucenay, Marcilly-d'Azergues, Marcy,
Moiré, Morancé, Poule-les-Echarmesaux, Quincieux, Saint-Appolinaire, Saint-Clément-sur-Valsonne,
Saint-Cyr-le-Chatoux, Saint-Germain-Nuelles, Saint-Jean-des-Vignes, Saint-Just-d'Avray, Saint-
Nizier-d’Azergues, Saint-Vérand, Sainte-Paule, Sarcey, Ternand, Val-d'Oingt, Valsonne, Vindry-sur-
Turdine.

L'amété préfectoral n°2006-1527 cu 14 février 2006 susvisé est modifié pour tenir compte de la
prescription du PPRNI de I’ Ardieres sur le territoire des communes de Les Ardillats, Deux-Grosnes,
Beaujeu, Belleville-en-Beaujolais, Cercié, Chénelette, Chiroubles, Lantignié, Marchampt, Odenas,
Quincié-en-Beaujolais, Régnié-Durette, Saint-Didier-sur-Beaujew, Saint-Lager, Taponas, Vernay,
Villié-Morgon.
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L'arrété préfectoral n°2006-1527 eu 14 février 2006 susvisé est modifié pour tenir compte de la
prescription du PPRNi du Morgon et du Nizerand sur le territoire des communes de; Anse, Amas,
Cogny, Denicé, Frontenas, Gleizé, Lacenas, Lachassagne, Limas, Marcy, Montgelas-Saint-Sorlin,
Pommiers, Porie-des-Pierres-Dorées, Rivolet, Theizé, Villefranche-sur-Sadne, Ville-sur-Jamioux.
. 12/04/2024 %
L'annexe de [*arrété préfectoral n°2006-1527 eu 14 février 2006 susvisé est substituég par celle jointe
au présent arrété pour tenir compte des modifications susvisées.

.

o N

ARTICLE 2 3 “IE pRIGWY

Les dossiers communaux d’information annexés aux arrétés snsvisés qui regroupent les éléments
necessaires a 1établissement de I'état des risques naturels, technologiques majeurs et miniers destinés
a D'information des acquéreurs et des locataires de biens immobiliers situés sur les communes
susvisées sont modifiés et mis 4 jour suite au présent arrété.

Il est créé un dossier communal d’information pour la commune nouvelle de Thizy les Bourgs,
fusionnant les dossiers des communes de Bourg de Thizy, La Chapelle de Mardore, Mardore,

Marnand et Thizy.

I est créé un dossier communal d’information pour la commune nouvelle de Vaugneray, fusionnant
les dossiers des communes de Vaugneray et Saint Laurent de Vaux,

Il est créé un dossier communal d’information pour la commune nouvelle de Cours, fusionnant les
dossiers des communes de Cours-La-Ville, Thel et Pont-Trambouze.

1 est créé un dossier communal d’information pour la commune nouvelle de Beauvallon en liey et
place des communes de Saint Andéol Le Chéteau, Saint Jean de Toulas et Chassagny.

1l est créé un dossier communal d’information pour la commune nouvelle de Porte Pierres Dorées,
fusionnant les dossiers des communes de Liergues, Pouilly Le Monial et Jarnioux.

11 est créé un dossier communal d*information pour la commune nouvelle de Val d’Oingt, fusionnant
les dossiers des communes de Bois d’Qingt, Oingt et de Saint Laurent d’ Oingt.

I est créé un dossier communal d’information pour la commune nouvelle de Belleville-en-Beaujolais
fusionnant les dossiers des communes de Belleville et de Saint-Jean-d’ Ardiére.

I est créé un dossier communal d’information pour la commune nouvelle de Vindry-sur-Turdine
fusionnant les dossiers des communes de Dareizé, les Olmes, Pontcharra-sur-Turdine et de Saint-

Loup.

Il est créé un dossier communal d’information pour la commune nouvelle de Deux-Grosnes
fusionnant les dossiers des communes de Avenas, Monsols, Ouroux, Saint-Christophe, Saint-Jacques-
des-Arréts, Saint-Mamert et de Trades.
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ARTICLE 3: e —

T T ey

‘?v
Le présent arrété est affiché en mairies, publié au recueil des actes adnumstranﬁfe la préfectur \d

Riigine. ."f 12{04{2024 “;

' 5:14 &
I est consultable ainsi que le dossier communal d’information en mames é a dlrectlgn
départementale des territoires du Rhéne, a la sous-préfecture de Vﬂleﬁanche-sur—ﬂaﬁne ainsi que~sur

L g, »-.\)'

le site internet des services de PEiat dans le Rhéne. OP1e oRIGH

ARTICLE4 :
Le préfei, secrétaire général de la préfecture du Rhéne, préfet délégué pour I'égalité des chances, le

directeur départemental des territoires, les maires des communes susvisées sont chargés, pour ce qui
les concerne, de 'exécution du présent arrété.

28 JAN, 2019

Le Ditecteur éprtemcntai

Jo&#] PRILLARD
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Service de la Navigation Rhone Sadne

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

I. LES DISPOSITIONS GENERALES

12/04/2024

11:15:14

I.1. Le champ d’application et la portée du réglement

Le plan de prévention des risques naturels (PPRN) pour les inondations du Rhone et de la Sadne
sur le territoire du Grand Lyon a été prescrit par arrété du 07 janvier 2004 par Monsieur le préfet du
Rhone.

Le présent reglement s'applique sur le tertitoire des communes suivantes :

= Communes du secteur Sadne :

- Saint Germain-au-Mont d’Or - Genay

- Curis - Neuville-sur-Sabne

- Albigny-sur-Saone - Fleurieu-sur-Saéne

- Couzon-au-Mont d’Or - Rochetaillée-sur-Saéne
- Saint Germain-au-Mont ’Or - Fontaine-sur-Saéne

- Collonges-au-Mont d’Or - Caluire-et-Cuire

=  Communes du secteur du Rhone a ’aval de la confluence :

- La Mulatiere - Saint-Fons
- Oullins - Feyzin

- Pierre Bénite - Solaize

- Irigny

- Vernaison

=  Communes du secteur du Rhéne a Pamont de la confluence :
- Caluire-et-Cuire - Jonage
- Rillieux-La-Pape - Meyzieu

- Decines-Charpieu

- Vaulx en Velin

=  Communes de Lyon et Villeurbanne

Le reglement détermine les principes réglementaires et prescriptibles a mettre en ceuvre contre le
risque d’inondation du Rhone et de la Sadne (débordements directs et indirects par remontée de
nappe et réseaux), seuls risques prévisibles pris en compte dans ce document.

Février 2009 REGLEMENT
1



Service de la Navigation Rhone Sadne
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

I.2. Les principes directeurs

La cartographie des éléments historiques connus a ce jour, des aléas par la détermination desv,
secteurs susceptibles d’étre inondés, et la connaissance des enjeux a savoir les biens 16t aqtmtes-‘
situés dans les secteurs soumis a I’aléa sur le territoire concerné, ont permis de dehm1ter les zone.,
exposées aux risques d’inondations.

Le volet réglementaire de ce Plan de Prévention des Risques Naturels a pour object
les zones (définies ci-apres) des mesures visant a :

- ne pas aggraver 'exposition aux risques des personnes, des biens et des activités tant existants
que futurs,

- préserver les champs d’expansion des crues et les capacités d’écoulement des eaux,

- limiter Paggravation du risque inondation par la maitrise de 'occupation des sols,

- faciliter Porganisation des secours et informer la population sur le risque encouru,

- prévenir ou atténuer les effets indirects des crues.
Ceci se traduit pat :

- une réglementation spécifique pour gérer Purbanisation en zones inondables qui peut conduire
a interdire les nouvelles implantations dans les secteurs exposés a un aléa fort et dans les zones ou
les conditions d’écoulement et les champs d’expansion des crues doivent étre préservés,

- des dispositions prescrivant des régles d’urbanisme et des regles de construction qui s'imposent
aux projets de nouvelles implantations et aux projets de transformation,

- la possibilité de rendre des travaux obligatoires sur I'existant pour réduire les conséquences des
inondations,

- des régles applicables aux activités exercées a l'intérieur de la zone inondable.

Conformément a I'article 3 du décret n°95-1089 du 5 octobre 1995, le PPRN comprend un
réglement précisant :

- les mesures d'interdiction et les prescriptions applicables dans chacune des zones (art. 1L.562-1
du Code de l'environnement)

- les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde et les mesures relatives a
I'aménagement, l'utilisation ou l'exploitation des constructions, des ouvtrages, des espaces mis en
culture ou plantés existants a la date de l'approbation du plan.

Le reglement mentionne, le cas échéant, les mesures dont la mise en ceuvre est obligatoire ainsi que
le délai fixé pour leur mise en ceuvre. Ce délai est de 5 ans maximum. Il peut étre réduit en cas
d'urgence.

A défaut de mise en conformité dans le délai prescrit, le représentant de 1'Etat dans le département
peut, aprés mise en demeure non suivie d'effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais de
l'exploitant ou de 'utilisateur.

Le présent reglement s'applique en sus et sans préjudice des dispositions législatives et
réglementaires édictées par ailleurs (loi sur I'Eau - Réglementation sur les ICPE - PLU - zonages
d'assainissement communaux...)

I.3. Effets du PPRN

En matiére de travaux : la nature des techniques de prévention prises pour l'application du
présent reglement et leurs conditions d'exécution releve de la responsabilité des maitres
d'ouvrage et maitres d'ceuvre concernés.

Février 2009 REGLEMENT
2



Service de la Navigation Rhone Sadne

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

S

En matiére d'Urbanisme : le PPRN vaut servitude d'utilité publigue (art. L562—;1;‘d‘u
Code de I'Environnement). Il est annexé au PLU (Plan Local d'Urbanigme) de la commune

concernée, conformément 2 l'article .126-1 du Code de I'Urbanisme. fg" 12/04/2024
\ 11:15:14 :

I.4. Les aléas pris en compte dans le PPRN ""=:»,.__

Ces aléas sont les suivants :

- les débordements directs du Rhone et de la Saone,
- les débordements indirects du Rhone et de la Sadne (remontées de nappes et réseaux),

- larupture de digue.

L'aléa remontées de nappe et réseaux, phénomene évalué a partir des niveaux de crue du
Rhone et de la Sadne, est indiqué a titre d'information sur les cartes de zonage, et ne fait pas
'objet de prescriptions spécifiques.

I.5. Définition des événements de références

L’aléa de référence a fait 'objet d’un examen particulier pour évaluer au mieux la représentativité
des crues historiques et des modélisations menées sur le territoire du Grand Lyon en prenant en
compte les évolutions du lit majeur (progression de 'urbanisation,...).

Pour la Sadne : La plus forte crue connue est la crue de 1840, significativement supérieure a une
crue centennale. La crue dite «exceptionnelle » correspond au débit de 1840, avec des
conséquences en zones inondables recalculées dans les conditions actuelles.

Pour le Rhone : Les plus fortes crues connues sont les crues de 1856 et de 1928. Leur débit était
voisin du débit centennal. La crue dite « exceptionnelle » correspond a une crue calculée, dont
Poccurrence statistique est comparable a la crue « exceptionnelle » retenue sur la Sadne, et dont le
débit est supérieur aux crues de 1856 et 1928. Toutefois la zone inondable en découlant est
nettement plus limitée que lors de ces crues historiques compte tenu des aménagements lourds
réalisés depuis.

Afin d’étre cohérent sur tout le territoire du Grand Lyon I'aléa de référence pour le PPRNi du
Rhoéne et de la Sadne est la crue exceptionnelle (calcul CNR 2003). Le PPRN tient également
compte de I'aléa centennal.

Ce principe de double zonage permet de prendre en compte, le plus fort aléa connu (crue dite
« exceptionnelle ») pour les enjeux majeurs et pour préserver les champs d’expansion des crues, tout
en ayant une approche pragmatique vis a vis de 'urbanisme existant et courant (aléa centennal).

Les deux événements auxquels il est fait référence dans le cadre du réglement du PPRN sont
donc les suivants :

- la crue exceptionnelle,

- la crue centennale.

I.6. Le zonage réglementaire

Le zonage réglementaire repose d’une part, sur 'application des directives du ministere chargé de
Ienvironnement en mati¢re de maitrise de 'occupation des sols en zones inondables et d’autre part,
sur la prise en compte du contexte local.

Le zonage réglementaire découle d’une démarche rigoureuse d’analyse de criteres hydrauliques et
des enjeux.

Le risque est lié au croisement de 'importance de Iévénement (aléa) avec la vulnérabilité du site
(enjeux). Le croisement de ces deux informations permet de qualifier le risque sur la zone d’étude et
de définir le zonage réglementaire.
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Service de la Navigation Rhone Sadne

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

Dans le cadre de ’étude de 'aléa inondation induit par les crues du Rhone et dﬁ la Sadne, ila ete
décidé de cartographier ’aléa en trois classes selon les criteres suivants : o '

12/04/2024
3 11:15:14
Duree
(Heures) \
A :
Moyen Moyen Fort Fort
192
Faible Moyen Fort Fort
b Hauteur
0 (m)

0.5 1.0 15

N.B. Dans les secteurs présentant des vitesses supérienres a 0.5 m/ s, il a été convenu de changer la classe
d'aléa initialement déterminée en la classe aléa fort.

Les principes généraux retenus pour le passage de I'aléa au zonage réglementaire sont les suivants :

Zone non bétie R1 R1 R2 R3

Zone batie R1 B1 52 R3

Crus cenfennale  Crue centennale Crue exceplionnele Inondation rapide
Alea fort Aléa moyen et faible par rupiure de digue

Partant de ces principes et en intégrant les deux évenements auxquels il est fait référence dans le
présent réglement (crue centennale et crue exceptionnelle) ainsi que 'aléa rupture de digue :

- Lazone inondable 2 la crue centennale comprend pour le Rhéne et la Sadne :
— une zone rouge R1 (aléa fort et champs d’expansion de crue) la plus restrictive,
— une zone bleue B1 (urbanisée, en zone d’aléa non fort pour la crue centennale).

- Hors zone inondable a la crue centennale, la zone inondable 4 la crue exceptionnelle comprend
pour le Rhone et la Sadne :

- une zone rouge R2 permettant de conserver les champs d’expansion de crue,

— une zone bleue B2, urbanisée, dont I’enjeu principal est de réglementer
Pimplantation des établissements présentant les plus forts enjeux.

- Une zone rouge R3 permet de prendre en compte le risque de rupture de digue.

- En plus des zones réglementaires rouges et bleues, une zone verte est délimitée afin d'informer
sur les risques potentiels de remontée de nappe et de débordement des réseaux.
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Service de la Navigation Rhone Sadne

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

I.6.1. La zone rouge

C’est la partie du territoire communal dont 'objectif principal est de ne pas aggfravqyzl}aga}dgégbﬂité‘,
dans les secteurs de débordement du Rhone et de la Sadne ou dans les sectenrs soumissandisques
rupture de digue, ainsi que de préserver les champs d’expansion de crug et les conditions
d’écoulement. A

La zone rouge comporte trois sous zones notées R1, R2 et R3.

I.6.1.1. La zone rouge Rl

Est classé en zone rouge R1 tout territoire communal soumis au phénomeéne d’inondation dans les
conditions suivantes :

- exposé a un aléa fort pour la crue centennale
- situé dans la zone inondable de I'aléa centennal en zone non urbanisée
Les contraintes réglementaires définies pour cette zone visent donc a :

- éviter toute aggravation des risques sur les biens et les personnes menacés par les crues,

- favoriser les échanges hydrauliques pour permettre la rétention des volumes d’eau tout en
autorisant un usage raisonnable de ces espaces.

On notera que les ilots et les berges naturelles de la Sadne et du Rhone appartiennent
obligatoirement a la zone rouge R1.

I.6.1.2. La zone rouge R2

La zone rouge R2 délimite le champ d’inondation de la crue exceptionnelle au-dela du champ
d’expansion de la crue centennale, hors zone urbanisée.

I.6.1.3. La zone rouge R3

La zone rouge R3, relative au risque rupture de digue, est matérialisée par une bande de précaution
de 100 m de large compté a partir du pied de digue intérieur.

Cette mesure est justifiée par le fait que la submersion d’une digue ou sa rupture entraine des
phénomenes violents en arriere de celle-ci, pouvant mettre en danger les biens et les personnes.

Ce zonage est retenu pour les digues de Vaulx en Velin, la rocade Est, ’A42 et le boulevard Laurent
Bonnevay en raison de leur role dans la protection des lieux habités. En considération des
particularités liées au boulevard Laurent Bonnevay et a la zone de Villeurbanne qu'il protege, cette
bande a été réduite a 50 m.

Pour le canal de Jonage a I'aval du barrage de Cusset et 'aménagement de Pierre Bénite, en cas de
rupture liée 2 une inondation les écoulements se dirigent vers lintérieur du canal et non vers les
zones urbanisées, la bande de précaution de 100 m de large n’a donc pas été retenue.

1.6.2. La zone bleue

C’est la partie du territoire dont 'enjeu principal est une urbanisation soumise a des mesures de non
aggravation de la vulnérabilité.

La zone bleue comporte deux sous-zones notées B1 et B2.
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Zone urbanisée inondée en crue centennale en aléa fort.
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Service de la Navigation Rhone Sadne

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

1.62.1. La zone bleue Bl [ 12/04/2024 %

La zone bleue Bl correspond aux secteurs urbanisés situés en zone d'aléa hort fott pour
une crue centennale. La zone bleue Bla correspond aux secteurs centiaux urbanisés en
bordure de Sadne situés en zone d’aléa non fort pour une crue centennale.

Les prescriptions fixées pour la zone bleue B1 ont pour objectifs :

- la réduction des activités pouvant présenter un risque en cas de crue, et la prévention des
dommages a ’environnement,

- lalimitation de Pexposition directe a I'inondation des logements,

- pour les constructions neuves, l'obligation d’intégrer la connaissance du risque dans les
techniques constructives et dans I'occupation des niveaux inondables.

- Dans les secteurs centraux ci-dessus mentionnés et compte tenu des caractéristiques des crues
de la Sabne, pourront étre définies des zones Bla dans lesquelles sous certaines conditions, la
création ou 'aménagement de sous-sols a usage de stationnement souterrain pourront étre autorisés

(cf § 111.2.1)

1.6.2.2. La zone bleue B2

C’est la partie du territoire, inondable a la crue exceptionnelle, dont ’enjeu principal est de
réglementer ’implantation des établissements présentant les plus forts enjeux.

La zone bleue B2 délimite le champ d’inondation de la crue exceptionnelle au-dela du champ
d’expansion de la crue centennale, en zone urbanisée.

1.6.3. La zone verte

La zone verte matérialise les secteurs soumis a un risque d’inondation lié soit a une remontée du
niveau piézométrique de la nappe, soit au débordement d’un réseau d’assainissement suite a sa
saturation.

Afin de prendre en compte la problématique d'inondation des sous-sols, récurrente sur le territoire
du Grand Lyon notamment en bordure de la Saéne et du Rhone, le risque matérialisé par la zone
verte inclut les zones ou le premier niveau de sous-sol est potentiellement exposé.

Cette zone n'est soumise a aucune restriction particuliere.

L’information présentée est sommaire et partielle, et sera entichie et précisée dans les années a venir
avec principalement les résultats de 'étude hydrogéologique en cours, pilotée par le Grand Lyon.

1.6.4. Les digues

L’emprise des digues présentes sur le territoire couvert par le PPRN est matérialisée dans la
cartographie du zonage réglementaire.

Etant donné le role des digues dans la protection des lieux habités, les travaux et usages du sol dans
leur emprise ne doivent en aucun cas étre a méme de porter atteinte au réle et a I'intégrité de ces
ouvrages.

I1.7. Définition des cotes de référence et des cotes de la crue centennale

Les cotes d’inondation calculées pour les événements centennal et exceptionnel sont portées sur les
cartes de zonage :
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Service de la Navigation Rhone Sadne
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

T A

- par profil en travers régulierement répartis le long des fleuves : entre deug{iiﬁroﬁls en travers-"i%
cote a retenir est celle du profil amont, 12 /04/2024 2

- par casier : les cotes de référence s’appliquent dans la totalité de lemprise &éhmitl’té pat 1é%asie

BCEOM
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Service de la Navigation Rhone Sadne

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

II. REGLEMENTATION DE LA ZONE ROUGE R1,mmzm
| 11:15:14 &

Ces zones sont délimitées sur les cartes de zonage réglementaires annexées.

IL.1. Interdictions

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non autorisés par le chapitre I11.2. dont :
Création et aménagement de sous-sols (plancher sous le terrain naturel)

Création de terrains aménagés spécialement pour 1'accueil des campeurs et des caravanes.

Remblaiements sauf s'ils sont liés a des travaux de batiments et d'infrastructures de transports
autorisés.

Digues et ouvrages assimilés, sauf pour la protection des lieux fortement urbanisés. Ces
ouvrages n'ouvrent pas droit a l'urbanisation.

Les clotures sauf clotures agricoles et sauf clotures définies dans le paragraphe I1.3.

I1.2. Autorisations
Les projets autorisés respecteront les prescriptions listées dans le chapitre 11-3. Sont autorisés :

- Les travaux d’aménagement, d’entretien et de gestion des batiments et ouvrages existants
préalablement a la date d’approbation du PPRN et les travaux destinés a réduire les risques sous
réserve de ne pas aggraver la vulnérabilité,

- Les aires de stationnement non souterraines,

- Les plantations, les cultures annuelles, les pacages et les clotures agricoles
correspondantes,

- Les installations ou implantations directement liées aux exploitations agricoles, de type
hangars ouverts ou partiellement fermés,

- Les structures agricoles légéres liées et nécessaires aux exploitations agricoles en place tels
qu’abris, tunnels bas ou serres-tunels uniquement en zone R2,

- Les carriéres dans le respect des réglementations en vigueur,

- Sans préjudice des articles L 214-1 a L 214-6 du code de I’environnement, ni des autres
réglementations en vigueur, pourront également étre autorisés les travaux prévus a l'article L 211-
7 du code de 'environnement :

1. L'aménagement d'un bassin ou d'une fraction de bassin hydrographique ;

2. Llentretien et 'aménagement d'un cours d'eau, canal, lac ou plan d'eau, y compris les acces
a ce cours d'eau, a ce canal, a ce lac ou a ce plan d'eau ;

3. L'approvisionnement en eau ;

4. La maitrise des eaux pluviales et de ruissellement ou la lutte contre I'érosion des sols ;

5. La défense contre les inondations et contre la mer ;
0.
7.
8.

N

La lutte contre la pollution ;

La protection et la conservation des eaux supetficielles et souterraines ;

La protection et la restauration des sites, des écosystémes aquatiques et des zones humides
ainsi que des formations boisées riveraines ;
9. Les aménagements hydrauliques concourant a la sécurité civile ;
10. L'exploitation, l'entretien et I'aménagement d'ouvrages hydrauliques existants ;
11. La mise en place et I'exploitation de dispositifs de surveillance de la ressoutce en eau et des
milieux aquatiques ;
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Service de la Navigation Rhone Sadne

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

- La reconstruction, la surélévation, P’extension, le changement de destination des
constructions existantes dans les limites précisées au 11.3, I 12/04/2024 }j",

- Les constructions, les installations et les équipements strlctement nétessaires au
fonctionnement des services publics, \ &

- Les activités et occupations temporaires situées en zone inondable,
- Les clotures,

- Les aménagements d’espaces de plein air, avec des constructions limitées aux locaux
sanitaires et techniques indispensables a I'activité prévue,

- Les aménagements publics légers du type kiosque, auvent, WC publics ainsi que le mobilier
urbain,

- La démolition — reconstruction des cabanes de jardins familiaux,
- D’aménagement des campings existants en dehors de la zone R3,

- Les travaux d’infrastructures publiques ou portuaires.

I1.3. Prescriptions

Toute demande d'autorisation ou de déclaration de travaux, doit comporter des cotes en 3
dimensions, (art. R431-9 du Code de 'urbanisme), rattachées au systéme Nivellement Général de la
France ("cotes NGF").

Tous les nouveaux projets, constructions, travaux, installations et usages qui sont autorisés a l'article
I1.2. devront se conformer aux prescriptions définies dans le présent article.

I1.3.1. Seront autorisés dans la mesure ou ils sont effectués au-dessus de la
cote centennale, les travaux suivants :

- La surélévation d’un étage supplémentaire des batiments en rez-de-chaussée a usage
de logement, a condition de ne pas créer de nouveau logement.

- D’extension limitée a 20 m* d’emprise au sol (superficie totale accordée une seule fois pour
I’ensemble des permis déposés pour une habitation apres approbation du PPRN).

- La surélévation d’un étage supplémentaire des batiments en rez-de-chaussée a usage
d’hébergement a condition de ne pas augmenter la capacité d’hébergement.

- La surélévation d’un étage supplémentaire de batiments en rez-de-chaussée de type
commerces, entrepOts, locaux industriels et commerciaux, bureaux, établissements scolaires et
sportifs, a condition de ne pas augmenter le nombre de personnes exposées au risque.

- Les reconstructions, sous réserve de la non aggravation de la vulnérabilité, avec une emprise
au sol limitée a I'emprise au sol du batiment existant plus 20m?, et un nombre d'étages identique.

- Les constructions, les installations et les équipements strictement nécessaires au
fonctionnement des services publics sous réserve quiil soit démontré techniquement (plan de
situation du service public, cadastre, carte des aléas, ...) que le projet ne puisse se faire hors zone
inondable ou dans une zone d’aléa plus faible.

- Les constructions liées aux espaces de plein air, limitées aux locaux techniques
indispensables a l'activité prévue. L’emprise au sol des batiments ne doit pas dépasser 100 m?
(supetficie totale accordée une seule fois pour 'ensemble des permis déposés pour un batiment
apres approbation du PPRN).

- Sur le territoire du Campus de la Doua, et dans le cadre du projet Lyon Cité Campus, le
réaménagement/reconstruction d'un ensemble de batiments pourra étre autorisé en considérant la
somme des emprises au sol, redistribuée en une ou plusieurs unités baties, dans les conditions
exposées ci-avant. Cette opération devra s'accompagner de mesures de réduction de la vulnérabilité
globale ainsi que de mesures de sauvegarde des biens et personnes.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

I1.3.2. Seront autorisés, y comptis au-dessous de la cote:‘centennale les

travaux respectant les prescriptions suivantes : [ 12/04/2024
11:15:14 :
Les travaux d’infrastructures publiques ou portuaires (transport et réseaux, dlvers) ne pourront

étre réalisés que sous les conditions suivantes :

- leur réalisation hors zone inondable n’est pas envisageable pour des raisons techhigués  et/ou
financieres,

- le parti retenu parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone inondable)
présentera le meilleur compromis technique, économique et environnemental,

- les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques, de leur implantation que de leur réalisation
aient un impact hydraulique limité au maximum, tant du point de vue des capacités d’écoulement
que des capacités d’expansion des crues (recherche de la plus grande transparence hydraulique : cf.
circulaite MEDD du 24 juillet 2002).

Les clotures devront étre de type suivant :

- haies vives,

- grillages,

- clotures a 3 fils maximum, espacés d’au moins 20 cm avec des poteaux distants d’au moins 3 m.
Ces clotures devront étre montées sans fondation faisant saillie au sol.

De la méme manicre, les clotures ne devront pas comporter de muret en soubassement de maniére
a ne pas faire obstacle a I’écoulement des eaux.

Les installations ou implantations directement liées aux exploitations agricoles, de type
hangars ouverts ou partiellement fermés, ne devront pas s’opposer a ’écoulement des crues et ne
servir qu’a stocker des récoltes ou du matériel susceptibles d’étre évacués dés les premiers
débordements et congus de maniere a ne subir ni occasionner de dommages lors des crues
jusqu’aux cotes de la crue centennale.

Les structures agricoles légéres liées et nécessaires aux exploitations agricoles en place tels
qu’abris, tunnels bas ou serres-tunels uniquement en zone R2.

Les espaces de plein air, seront autorisés sous réserve que :

- ces aménagements ne soient pas situés en zone R3,
- les éléments accessoires (bancs, tables...) soient ancrés au sol.

Les aménagements publics légers du type kiosque, auvent, WC publics ainsi que 'ensemble du
mobilier urbain, devront étre ancrés au sol. Ils seront limités en superficie a30 m? par projet.

I1.3.3. L’extension, la construction, la surélévation et/ou la reconstruction de
batiments, les nouvelles installations et travaux autorisés respecteront les
prescriptions suivantes :

Les remblais éventuels seront limités a I'emprise du batiment et a son accés. Le talutage sera au
maximum de 1 verticalement pour 2 horizontalement.

Toutes les constructions et installations seront fondées dans le sol de facon a résister a des

affouillements, tassements ou érosions localisées.

Les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les constructions et
ouvrages résistent au minimum aux forces exercées par les écoulements de la crue centennale.

Les fondations, murs, ou éléments de structures devront comporter une arase étanche entre la cote
centennale et le premier plancher.

Les citernes, cuves et fosses devront étre suffisamment enterrées ou lestées ou surélevées pour
résister a la crue centennale. L’orifice de remplissage devra étre situé au-dessus de la cote
centennale. Les évents devront étre situés au moins un metre au-dessus de la cote centennale.

BCEOM
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

Les canalisations d'évacuation des eaux usées devront étre équipées declapets anti-retour

automatiques afin d'éviter le refoulement des eaux d’égouts. I 12/04/2024 2

Les réscaux de toute nature situés au-dessous de la cote centennale devront éte éandfes ou
déconnectables, et les résecaux de chaleurs devront étre équipés d'une protection thermique

hydrophobe. '

Les installations d'assainissement devront étre réalisées de telle sorte que leur fonctionnement ne
soit pas perturbé et qu'elles n'occasionnent ni ne subissent de dommages lors des crues.

Des tampons d’assainissement sécurisés, pour les parties de réseaux pouvant étre mises en charge
lors des inondations, seront installés.

Réseaux téléphoniques : Les coffrets de commande et d'alimentation devront étre positionnés au-
dessus de la cote centennale. Sous cette cote, les branchements et les cables devront étre étanches.

Réseaux électriques: Les postes de distribution d’énergie électrique et les coffrets de commandes et
d'alimentation devront étre facilement accessibles en cas d'inondation et étre positionnés au-dessus
de la cote centennale. Sous cette cote, les branchements et les cables devront étre étanches. Pour
éviter les ruptures des cables par les objets flottants, il est recommandé de retenir les normes
suivantes pour la crue centennale :

- cables MT : revanche de 2,50 m au point le plus bas de la ligne,
- cables BT : revanche de 1,50 m au point le plus bas de la ligne.

I1.3.4. Restrictions d’usage

Tout obstacle 2 I'écoulement, inutile ou abandonné, sera éliminé.

Les emprises des piscines et les bassins seront matérialisés (marquages visibles au-dessus de la cote
centennale).

Il conviendra que les biens situés sous le niveau de la crue centennale et susceptibles d'étre
endommagés par les crues soient aisément déplacable (en moins de 12 heures) et puissent étre
stockés au-dessus de la cote centennale.

Des dispositions seront prises pour empécher les objets et matériaux d’étre emportés par les
crues.

Les produits dangereux, polluants ou flottants seront stockés au minimum au-dessus de la cote
centennale.

Les changements de destination des batiments existant antérieurement a l'approbation du PPR
ne sont autorisés qu'a la condition qu'ils ne soient pas a l'origine d'une aggravation de la
vulnérabilité.

Les activités et occupations temporaires devront pouvoir étre annulées ou interrompues avec
une évacuation normale et compleéte des personnes et des biens dans un délai inférieur a 24 heures.

La démolition-reconstruction des cabanes de jardins familiaux ne sera autorisée qu’a
condition de ne pas augmenter leur nombre total et de les ancrer au sol.

L’aménagement des campings existants (démolitions-reconstructions comprises), y compris les
plantations, ne devra conduire ni a une augmentation de emprise au sol des batiments, ni a une
aggravation de leur vulnérabilité, ni 4 une augmentation de la capacité d'accueil. Ces
aménagements ne pourront étre réalisés que hors zone R3.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

III. REGLEMENTATION DE LA ZONE BLEUE B112/04/2024

11:15:14

Elle est délimitée sur les cartes de zonage réglementaire annexées.

Dans la zone bleue B1, sont autorisés tous les travaux, constructions, installations non
interdits par le chapitre IIL.1, sous réserve de respecter les prescriptions définies au
chapitre ITL.2.

IT1.1.Interdictions
Sont interdits :

- Les ERP de catégorie 1, 2 et 3 au sens de l'article R 123-19 du code de la construction et de
I’habitation,

- Les établissements contribuant a la sécurité publique et civile,

- La création de centre accueillant et/ou hébergeant spécifiquement des personnes a
mobilité réduite ou des personnes agées,

- Sous réserve des régles spécifiques applicables aux zones Bla, La création ou
Paménagement de sous-sols,

- La création de tetrains aménagés spécialement pour 1'accueil des campeurs et des
caravanes.

- Les remblaiements sauf s’ils sont liés 2 des travaux de batiments et d'infrastructures de
transports autorisés.

- Les digues et ouvrages assimilés, sauf pour la protection des lieux fortement urbanisés. Ces
ouvrages n’ouvrent pas droit a 'urbanisation.

I1I.2.Prescriptions

Toute demande d’autorisation ou de déclaration de travaux, doit comporter des cotes en 3
dimensions, (art. R431-9 du Code de 'urbanisme), rattachées au systéme Nivellement Général de la
France (“ cotes NGF 7).

La construction, l'aménagement et l'extension des établissements 2 enjeux (autre que ceux
contribuant a la sécurité publique et civile) devront prendre en compte les effets prévisibles de la
crue exceptionnelle, dans leur conception et dans leur fonctionnement afin de limiter au maximum
les dommages subis ou provoqués jusqu’a cette occurrence de crue.

I11.2.1. Seront autorisés dans la mesure ou ils sont effectués au-dessus de la
cote centennale, les travaux suivants :

- Les constructions, reconstructions, changements de destination, I’extension de
constructions existantes.

- L’extension d’établissements recevant du public (ERP) de catégorie 1 a 4, sans
augmentation de catégorie.

-  L’extension d’établissements recevant du public (ERP) de 5¢me catégorie, avec
éventuel classement en catégorie 4.

- Les constructions annexes et indépendantes des habitations telles qu’abris de
jardins,
- La création de nouvelles aires de stockage.

- Dans les zones Bla, la création ou I’aménagement de sous-sols a usage de
stationnement pourront étre autorisés sous réserve que tous les accés soient situés au
dessus de la cote centennale.
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II1.2.2. Seront autorisés, y compris au-dessous de la cote centennale les

travaux respectant les prescriptions suivantes : [ 12/04/2024

\ 11:15:14 .
Les travaux d’infrastructures publiques et portuaires (transport et réseaux divers) sous les

conditions suivantes :

) ~ T .’."\:}\J
- leur réalisation hors zone inondable n’est pas envisageable pour des raisons techhigués et/ ou
financiere.

- le parti retenu parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone inondable)
présentera le meilleur compromis technique, économique et environnemental.

- les ouvrages tant au regard de leurs caractéristiques, de leur implantation que de leur réalisation,
aient un impact hydraulique limité au maximum, tant du point de vue des capacités d’écoulement
que des capacités d’expansion des crues (recherche de la plus grande transparence hydraulique : cf.
circulaire MEDD du 24 juillet 2002).

Les installations ou implantations directement liées aux exploitations agricoles, de type
hangars ouverts ou partiellement fermés, ne devront pas s’opposer a 'écoulement des crues et ne
servir qu’a stocker des récoltes ou du matériel susceptibles d’étre évacués dés les premiers
débordements et congus de maniere a ne subir ni occasionner de dommages lors des crues
jusqu’aux cotes de la crue centennale.

Les structures agricoles légeres liées et nécessaires aux exploitations agricoles en place tels
qu’abris, tunnels bas ou serres-tunels.

Les aires de stationnement non souterraines, devront respecter les conditions suivantes :
- ne pas remblayer.

- ne pas accentuer ’écoulement des eaux ni aggraver les risques.

- comporter une structure de chaussée résistant a I’aléa inondation.

Les espaces de plein air, seront autorisés sous réserve que les éléments accessoires (bancs,
tables...) soient ancrés au sol.

Les cabanes de jardins familiaux devront étre ancrées au sol.

Les aménagements publics légers du type kiosque, auvent, WC publics ainsi que I’ensemble du
mobilier urbain, devront étre ancrés au sol. Ils seront limités en superficie
a 30 m? par projet.

Les clotures devront étre de type suivant :

- haies vives,

- grillages,

- clotures a 3 fils maximum, espacés d’au moins 20 cm avec des poteaux distants d’au moins 3 m.
Ces clotures devront étre montées sans fondation faisant saillie au sol.

Les clotures ne devront pas comporter de muret en soubassement de maniére a ne pas faire
obstacle a ’écoulement des eaux.

II1.2.3. L’extension, la construction, la surélévation et/ou la reconstruction
des batiments, les nouvelles installations et travaux autorisés respecteront les
prescriptions suivantes :

L’extension et 'aménagement des constructions existantes a usage d’hébergement spécifique pour
les personnes a mobilité réduite ne devra pas conduire a augmenter la capacité d’hébergement.

Les remblais éventuels seront limités a 'emprise du batiment et a son acces. Le talutage sera au
maximum de 1 verticalement pour 2 horizontalement.

Toutes les constructions et installations seront fondées dans le sol de facon a résister a des
affouillements, tassements ou érosions localisées.

BCEOM
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Les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour quer es constructions et
ouvrages résistent au minimum aux forces exercées par les écoulements de la crue Cfg)‘%qg}alg 24 ~

Les fondations, murs, ou éléments de structures devront comporter une arase etancﬂé ehtrdth cotg:
centennale et le premier plancher.

Les citernes, cuves et fosses devront étre suffisamment enterrées ou lestées ou Saréleyées: pour
résister a la crue centennale. L’orifice de remplissage devra étre situé au-dessus de la cote
centennale. Les évents devront étre situés au moins un metre au-dessus de la cote centennale.

Les canalisations d'évacuation des ecaux usées devront étre équipées de clapets anti-retour
automatiques afin d'éviter le refoulement des eaux d’égouts.

Les réseaux de toute nature situés au-dessous de la cote centennale devront étre étanches ou
déconnectables, et les réseaux de chaleurs devront étre équipés d'une protection thermique

hydrophobe.

Les installations d'assainissement devront étre réalisées de telle sorte que leur fonctionnement ne
soit pas perturbé et qu'elles n'occasionnent ni ne subissent de dommages lors des crues.

Des tampons d’assainissement sécurisés, pour les parties de réseaux pouvant étre mises en charge
lors des inondations, seront installés.

Réseaux téléphoniques : Les coffrets de commande et d'alimentation devront étre positionnés au-
dessus de la cote centennale. Sous cette cote, les branchements et les cables devront étre étanches.

Réseaux électriques_: Les postes de distribution d’énergie électrique et les coffrets de commandes et
d'alimentation devront étre facilement accessibles en cas d'inondation et étre positionnés au-dessus
de la cote centennale. Sous cette cote, les branchements et les cables devront étre étanches. Pour
éviter les ruptures des cables patr les objets flottants, il est recommandé de retenir les normes
suivantes pour la crue centennale :

- cables MT : revanche de 2,50 m au point le plus bas de la ligne,
- cables BT : revanche de 1,50 m au point le plus bas de la ligne.

ITII.2.4. Restrictions d’usage

Tout obstacle a ’écoulement, inutile ou abandonné, sera éliminé.

Les emprises de piscines et les bassins seront matérialisés (marquages visibles au-dessus de la cote
centennale).

Il conviendra que les biens situés sous le niveau de la crue centennale et susceptibles d'étre
endommagés par les crues soient aisément déplacable (en moins de 12 heures) et puissent étre
stockés au-dessus de la cote centennale.

Des dispositions seront prises pour empécher les objets et matériaux d’é¢tre emportés par les
crues.

Les produits dangereux, polluants ou flottants seront stockés au minimum au-dessus de la cote
centennale.

Les changements de destination des batiments dont le plancher est situé au-dessous de la cote
centennale, existant antérieurement a I'approbation du PPR ne sont autorisés qu’a la condition
qu’ils ne soient pas a l'origine d’une aggravation de la vulnérabilité.

Les activités et occupations temporaires devront pouvoir étre annulées ou interrompues avec
une évacuation normale et compleéte des personnes et des biens dans un délai inférieur a 24 heures.

L’aménagement (démolitions-reconstructions comprises) des campings existants, y compris les
plantations, ne devra conduire ni a une augmentation de emprise au sol des batiments, ni a une
aggravation de leur vulnérabilité, ni a une augmentation de la capacité d'accueil.
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IV. REGLEMENTATION DE LLA ZONE BLEUE :;;;']3212;04/2024

11:15:14

Elle est délimitée sur les cartes de zonage réglementaire annexées.

Dans la zone bleue B2 sont autorisés tous les travaux, constructions, installations relatifs a des
projets nouveaux ou a des biens existants sous réserve des prescriptions définies au chapitre IV.1.

IV.1. Prescriptions

Les établissements a enjeux devront prendre en compte les effets prévisibles de la crue
exceptionnelle, dans leur conception et dans leur fonctionnement afin de limiter au
maximum les dommages subis ou provoqués jusqu’a cette occurrence de crue.

Les établissements contribuant a la sécurité publique et civile ne pourront étre réalisés que
sous les conditions suivantes :

- Leur réalisation hors zone inondable n’est pas envisageable pour des raisons techniques et/ou
relatives a l'organisation de la sécurité publique et civile.

- IIs devront pouvoir étre opérationnels (notamment hors d'eau et accessibles) jusqu'a la crue
exceptionnelle.
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V. MESURES APPLICABLES AUX BIENS ET AGFIVITES:
EXISTANTS 11:15:14 ¢

Ces mesures sont a réaliser dans le délai de 5 ans sauf délai précisé ci-dessous (article 5 du
décret du 5 octobre 1995).

Lorsque qu’une construction est concernée par plusieurs zones, les dispositions de la zone
la plus contraignante seront a retenir.

Conformément 2a 1'article L 561-3 du code de l'environnement, le fonds de prévention des
risques naturels majeurs peut contribuer au financement des études et travaux de prévention définis
et rendus obligatoires par un plan de prévention des risques naturels prévisibles approuvé en
application du 4° du II de l'article L. 562-1 sur des biens a usage d'habitation ou sur des biens
utilisés dans le cadre d'activités professionnelles relevant de personnes physiques ou morales
employant moins de vingt salatiés et notamment d'entreprises industrielles, commerciales, agticoles
ou artisanales.

Conformément a 'article 13.1 du décret du 17 octobre 1995, cette contribution s'effectue a raison
de 20 % des dépenses éligibles réalisées sur des biens utilisés dans le cadre d'activités
professionnelles (moins de vingt salariés), de 40 % des dépenses éligibles réalisées sur des biens a
usage d'habitation ou a usage mixte pour les études et travaux de prévention.

Conformément a la réglementation en vigueur (article 5 du décret du 5-10-1995), le cout des
opérations qui découlent de cette obligation est limité a 10% de la valeur vénale, ou estimée, des
biens concernés a la date de publication du plan.

Par ailleurs, la loi de finance pour 2004 prévoit (dans la limite de 10 millions d'euros pat an, et
jusqu'au 31 décembre 2008) la contribution de ce fonds au financement des études et travaux de
prévention contre les risques naturels dont les collectivités territoriales assurent la maitrise
d'ouvrage, dans les communes couvertes par un plan de prévention des tisques approuvé. Le taux
d'intervention est fixé a 50 % pour les études et a 20 % pour les travaux.

V.1. Mesures relatives aux biens existants des particuliers et des activités
existantes de moins de vingt salariés

Les dispositions qui suivent concernent les biens et activités professionnelles de moins de vingt
salariés existants en zone rouge R1 ou en zone bleue B1.

Obligations :

1. Afin de minimiser les colts des crues et de faciliter le retour a la normale des travaux doivent
étre prévus pour permettre le rehaussement des stocks et des équipements sensibles au-dessus de la
cote centennale.

2. Afin d’assurer la sécurité des riverains et pour éviter la dispersion de polluant ; toutes les
citernes, cuves et fosses devront étre suffisamment enterrées ou lestées ou surélevées pour résister a
la crue centennale. L'orifice de remplissage devra étre situé au-dessus de la cote centennale. Les
évents devront étre situés au moins un metre au-dessus de la cote centennale,

3. Les dispositifs de coupure des réseaux techniques (€lectricité, eau, gaz) et les équipements de
chauffage électrique seront installés au minimum au-dessus de la cote centennale. Ces dispositifs
devront étre automatiques dans le cas ou l'occupation des locaux n'est pas permanente. Le réseau
électrique doit étre descendant et séparatif par étage.

BCEOM
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4. Afin de limiter les travaux de remise en état, des matériaux adaptés (beton ‘ellulaire, hulsserles
en PVC, peinture polyester-époxy, carrelage ...) seront utilisés pour les travauxsitués m@gsg,?&ls d@-!
la cote centennale. 11:15:14 )

5. Afin d'éviter le refoulement des caux d’égouts, les canalisations devacua&on des eaux useps
devront étre équipées de clapets anti-retour automatiques.

Sile cott de la mise en ceuvre des mesures est supérieur au plafond de 10%, le propriétaire pourra
ne mettre en ceuvre que certaines d’entre elles choisies de fagon a rester sous le plafond de ces 10%.
Les mesures seront alors choisies sous sa responsabilité selon Pordre de priorité indiqué ci dessus.

Ces mesures devront étre réalisées dans un délai de 5 ans a compter de la date d’approbation du
PPRN.

Recommandations

Dans le cas ou le propriétaire d’un bien existant ou d’une entreprise de moins de vingt salariés
Pestimerait nécessaire a la protection de son bien, il pourra suivre les recommandations suivantes :

* Réalisation d’un diagnostic de vulnérabilité par le propriétaire pour déterminer les points
vulnérables a inondation de son habitation ou de son activité.

* Rehaussement du premier plancher habitable au-dessus de la cote de la crue centennale. Lors de
la mise a la cote, limitation des remblais éventuels a 'emprise du batiment et a son acces.

* Rchaussement des bouches d'aération au-dessus de la cote centennale ou équipement de
couvercles rendus étanches avant l'inondation,

* Afin d’assurer la sécurité des riverains et pour éviter la formation d’embacles ; équipement des
ouvertures situées sous la cote centennale telles que bouches d'aération, devacuatlons, drains et
vide sanitaire, par des dispositifs bloquant les détritus et objets,

* Réalisation des installations d'assainissement de telle sorte que leur fonctionnement ne soit pas
perturbé et qu'elles n'occasionnent ni ne subissent de dommages lors des crues.

V.2. Dispositions générales relatives aux activités existantes de plus de vingt
salariés

Chaque propriétaire d’une activité existant antérieurement a la date de publication du PPRN et
situé en zone rouge R1 et R3, ou bleue B1 devra obligatoirement faire réaliser un diagnostic de
vulnérabilité dans un délai de trois ans a compter la date d'approbation du plan de prévention
des risques.

La crue de référence a prendre en compte pour le diagnostic est au minimum la crue
centennale.

Le diagnostic sera réalisé par une personne compétente et devra déboucher sur une liste de
points vulnérables a Pinondation dans 1'entreprise et sur le choix des mesures appropriées
pour réduire la vulnérabilité.

Ces mesures devront alors étre réalisées dans un délai de 5 ans a compter de la date d’approbation
du PPRN.
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V.3. Dispositions spécifiques relatives aux établissements a enjeux

Chaque propriétaire ou exploitant d’un établissement a enjeux (cf. Glogsair é%’ %%fstant‘-’-
antérieurement a la date de publication du PPRN et situé¢ en zone rouge R1, RZ et ou Bleue BTf
et B2 devra obligatoirement faire réaliser un diagnostic de vulnerablhte dans un délai de 3
ans a compter de la date d’approbation du plan de prévention des risques.

Le diagnostic sera réalisé par une personne compétente et devra déboucher sur une liste de
points vulnérables a ’inondation et sur le choix des mesures appropriées pour réduire la
vulnérabilité.

La crue de référence a prendre en compte pour le diagnostic est la crue exceptionnelle.

Ces mesures devront alors étre réalisées dans un délai de 5 ans 4 compter de la date d’approbation
du PPRN.

__BCEOM
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VI. DISPOSITIONS PARTICULIERES LIEES A I'EXERGICE:
D'UNE MISSION DE SERVICE PUBLIC | msae

La loi n° 2004-811 du 13 aott 2004, dite de modernisation de la sécurité civile, prévoit dans ses
articles 6 et 7 l'obligation pour certains gestionnaires de prendre les mesutes nécessaires au maintien
de la satisfaction de besoins prioritaires de la population lors des situations de crise.

Les dispositions du présent chapitre s'inscrivent dans cette logique en étendant ces obligations a
d'autres établissements et installations dont I'inondabilité est une source potentielle de risques et
désordres significatifs.

Les établissements et installations cités dans les paragraphes suivants (V.I.1 a V.1.7) devront mettre
en place, dans un délai maximum de 5 ans, des mesures visant notamment a :

- réduire la vulnérabilité des constructions et installations ;

- maintenir un service minimum pendant la crise ;

- optimiser les délais de reprise de 'activité normale.

VI.1. Les réseaux de transports terrestres

Les maitres d’ouvrage des infrastructures de transports terrestres (Etat, Département, communes)
devront établir un plan d’alerte et d’intervention, en liaison avec les communes ou les
collectivités locales, le service départemental d’incendie et de secours et des autres services
compétents de I’Etat, visant la mise en sécurité des usagers des voies publiques dans un délai de

5 ans.

VI.2. Les réseaux de transports en commun

Compte tenu de l'impact important des réseaux de transports en commun sur l'activité de
l'agglomération lyonnaise, les sociétés gestionnaites de ces réseaux doivent analyser leur
vulnérabilité et intégrer dans leurs projets toutes dispositions constructives adaptées. Ainsi elles
permettront le fonctionnement normal des lignes, ou a minima, supporteront sans dommages
structurels une immersion prolongée de plusieurs jours et assureront un redémarrage de l'activité le
plus rapidement possible apres le départ des eaux.

Dans un délai de cing ans a compter de l'entrée en vigueur du présent plan, chaque gestionnaire de
réseau de transports en commun doit élaborer et mettre en ceuvre un plan de protection contre les
inondations. Ce plan devra étre soumis pour avis au préfet.

Ce plan doit exposer :
- Les mesutes préventives destinées a diminuer la vulnérabilité de l'existant,
- Celles destinées a diminuer la vulnérabilité des équipements et installations futurs,

- les mesures prises pendant la crue pour prévenir les dégats causés par les eaux, en identifiant
précisément les ressources internes et les ressources externes mobilisées,

- celles prises pendant la crue pour assurer un service minimal de transport en commun,
- les procédures d'auscultation et de remise en état du réseau apres la crue.

L'ensemble des mesures a prendre pendant la crue se réalisera dans un contexte général de forte
perturbation de I'économie. Les gestionnaires doivent favoriser au maximum les mesures de
prévention passives et celles qui mobilisent le moins possible les ressources extérieures au
gestionnaire.
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Pour les réseaux souterrains, en raison du nombre important d'interconnexiofis, les gestlonnalres
s'attacheront a prendre toutes mesutres utiles pour éviter les entrées d'eau ou pour c%g}ngeé]gs ciy!
y compris en cas de pénétration accidentelle (rupture d'une protection, dune vojte, gange desc
moyens de pompage...).

VI1.3. Les réseaux de distribution de fluides

Les sociétés gestionnaires des réseaux de distribution de fluides (eau, énergie,
télécommunications,...) doivent analyser leur vulnérabilité et intégrer dans leurs projets toutes
dispositions constructives adaptées. Ainsi elles permettront le fonctionnement normal de ces
réseaux, ou a minima, supporteront sans dommages structurels une immersion prolongée de
plusieurs jours et assureront un redémarrage de l'activité le plus rapidement possible apres le départ
des eaux.

Dans un délai de cing ans a compter de l'entrée en vigueur du présent plan, chaque gestionnaire
doit donc élaborer et mettre en ceuvre un plan de protection contre les inondations. Ce plan doit
étre soumis pour avis au préfet.

Ce plan doit exposer :
- les mesures préventives destinées a diminuer la vulnérabilité de l'existant,
- celles destinées a diminuer la vulnérabilité des équipements et installations futurs,

- les mesures prises pendant la crue pour prévenir les dégats causés par les eaux, en identifiant
précisément les ressources internes et les ressources externes mobilisées,

- celles prises pendant la crue pour assurer un service minimal et pour assurer la continuité des
services prioritaires définis par le préfet de police,

- les procédures d'auscultation et de remise en état du réseau aprés la crue.

L'ensemble des mesures a prendre pendant la crue se réalisera dans un contexte général de forte
perturbation de l'économie, les gestionnaires doivent favoriser au maximum les mesures de
prévention passives et celles qui mobilisent le moins possible les ressources extérieures au
gestionnaire.

Les gestionnaires dont les réseaux sont en communication avec les réseaux de transports en
commun doivent en outre garantir la compatibilité de leur plan de protection avec le plan de
protection des transports en commun.

VI.4. Les établissements de soins aux personnes

Les responsables des établissements de soins aux personnes situés en zone inondable, doivent faire
une analyse détaillée de la vulnérabilité de leur établissement face a l'inondation. A l'issue de cette
analyse, ils prendront toutes dispositions constructives visant a réduire cette vulnérabilité et
permettront tant que l'établissement reste accessible pat les moyens usuels de locomotion, le
fonctionnement continu du service.

Pour les établissements rendus inaccessibles par la crue, les responsables doivent prendre toutes
dispositions pour permettre un maintien sur place des pensionnaires tout en garantissant leur
sécurité et la continuité de leurs soins. En cas d'impossibilité de ce maintien, le responsable de
l'établissement doit alors, en accord avec les autorités de police et les autorités sanitaires, établir un
plan d'évacuation et de relogement dans des structures d'hébergement situées hors d'eau et
permettant de garantir leur sécurité et la continuité de leurs soins.

Ces dispositions doivent étre réalisées dans un délai de cinq ans a compter de l'entrée en vigueur du
présent plan et doivent faire l'objet d'un compte rendu remis au préfet.
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VI.5. Les établissements culturels et les administrations

Les responsables des établissements culturels et des administrations situés| en 1zzo/r9évi%%%éabl§'-i
doivent faire une analyse détaillée de la vulnérabilité de leur établissement face a Hiriondation. A
lissue de cette analyse, ils prendront toutes dispositions constructives visant a réduire cette
vulnérabilité et 2 sauvegarder le patrimoine menacé. e

Dans un délai de cing ans a compter de l'entrée en vigueur du présent plan, chaque responsable
d'établissement culturel ou d'administration doit donc élaborer et mettre en ceuvre un plan de
protection contre les inondations. Ce plan doit étre soumis pour avis au préfet.

Ce plan doit notamment identifier :

- les enjeux menacés (‘ceuvres d'art, archives, salles opérationnelles,...),

- les ressources internes et externes devant étre mobilisées pour la sauvegarde des enjeux
menacés.

VI.6. Les établissements et installations dont le fonctionnement est requis
pour la protection civile

Les responsables de ces établissements et installations situés en zone inondable doivent faire une
analyse de vulnérabilité de leur établissement face au risque inondation concernant a la fois les
immeubles, les équipements, les matériels, mais aussi le fonctionnement de l'activité. Ces

dispositions doivent étre réalisées dans un délai de cinq ans a compter de l'entrée en vigueur du
présent plan et doivent faire l'objet d'un compte rendu remis au préfet.

VI1.7. Les installations de collecte et de traitement des déchets et des ordures
ménageéres

Les maitres d’ouvrage des infrastructures de collecte et de traitement des déchets et des ordures
ménageres devront établir un diagnostic de la vulnérabilité de leur installation face a 'inondation.

A lissue de cette analyse, ils prendront toutes dispositions constructives visant a :

- diminuer la vulnérabilité de Pexistant,

- définir les mesures prises pour éviter la pollution des eaux en période d’inondation,
- assutrer un setvice minimal pendant la crue,

- redémarrer P'activité le plus rapidement possible apres le départ des eaux.

Ces dispositions doivent étre réalisées dans un délai de cinq ans a compter de I'entrée en vigueur du
présent plan et doivent faire 'objet d’un compte rendu remis au préfet.

BCEOM
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Service de la Navigation Rhone Sadne

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS POUR LES INONDATIONS DU RHONE ET DE LA SAONE

VII. GLOSSAIRE [ 12/04/2024

| 11:15:14

Le réglement fait régulierement appel 4 un vocabulaire spécifique. Celui-ci est ‘Gplicité daiis le
glossaire ci-dessous :

O Constructions 2 usage de logement : constructions destinées et utilisées pour du logement
permanent ou pas, individuel ou collectif : maisons individuelles, immeubles d'appartements, HLM,
etc.

O Emprise au sol : c'est la surface qu'occupe un batiment au sol, que cette surface soit close ou
non. Par exemple, une terrasse soutenue par des piliers correspond a une surface non close
constituant de l'emprise au sol ; par contre, un balcon en surplomb sans piliers porteurs, ne
constitue pas d'emprise au sol et il en est de méme pour les débords de toit.

O  Espaces de plein air : espaces verts, équipements sportifs et de loisirs ouverts.

O DPersonne a4 mobilité réduite : toute personne éprouvant des difficultés 4 se mouvoir
normalement, que ce soit en raison, de son état, de son age ou bien de son handicap permanent ou
temporaire.

O Etablissement hébergeant des personnes a mobilité réduite : cf. point précédent. Il peut s'agir
de foyers, colonies de vacances, maisons de retraite, centre pour handicapés, d'écoles, créches,
hopitaux, cliniques. ..

O Réduire/augmenter la vulnérabilité : réduire/augmenter le nombre de personnes et/ou la
valeur des biens exposés au risque. Ex : transformer un batiment de type grange en logements
correspond a une augmentation de la vulnérabilité.

abli intéressant la sécurité publiqu civile : ¢ cours, ca
O Etablissements intéressant la sécurité publique et civile: centres de secours, casernes de
pompiers, gendarmerie, forces de police.

O Etablissements de santé : Etablissements publics et privés de santé. 1l s’agit des établissements
hospitaliers et des établissements médico-sociaux.

O Etablissements 2 enjeux : Les établissements 2 enjeux sont définis comme ceux présentant des
risques particuliers et/ou contribuant a la sécutité des personnes, a la protection des biens et 4 la

gestion de crise. 11 s’agit entre autre !
- des établissements scolaires et universitaires de tous degtés,
- des établissements de santé définis ci-dessus,
- des centres de détention,
- des établissements hébergeant des personnes a mobilité réduite,

- de toutes les installations comportant des dépots de substances inflammables ou toxiques
qui relevent de la législation des installations classées pour la protection de Ienvironnement
susceptibles de créer par danger d’explosion ou d’émanation de produits nocifs des risques pour
la santé ou la sécurité des populations voisines et pour 'environnement. Concernant les stations-
services, il est considéré que seules les cuves de stockage constituent un établissement a enjeux,

- des décharges d’ordures ménageres et de déchets industtiels,
- des dépdts de gaz de toute nature,
- des établissements intéressants la sécurité publique et civile définis ci-dessus.

O Activités et occupation temporaires : ce type d’occupation du sol est associé a des installations
mobiles, démontables et évacuables ne comprenant aucune installation en dur.

Février 2009 REGLEMENT
23



Etat des nuisances sonores aériennes
ZBMI/C4005

Les zones de bruit des plans d’exposition au bruit constituent des servitudes d’urbanisme (art. L. 112-3 du. coﬂe deI urbanisme) et doivent
ace titre étre notifiées a I’occasion de toute cession, location ou construction imnji biliere. \

Cet état, a remplir par le vendeur ou le bailleur, est destiné a étre intégré au dossier de diagnostic techniqu'é DDP (@vheR€) Bélon I“ef”'}cas ala
promesse de vente ou, a défaut de promesse, a l'acte authentique de vente et au contrat de location ou annexé a ces qctes sijlg vente:porte sur un
immeuble non bati) et a étre annexé a l'acte authentique de vente et, le cas échéant, au contrat prellmlnasre en cas de vente en Ietat futur

d'achévement. \

Cet état est établi sur la base des informations mises a disposition par arrété préfectoral
n° du mis a jour le

Adresse de I'immeuble code postal ou Insee commune
2 Place DUMAS DE LOIRE 69009 LYON 9E

Ref. cadastrales : BS 7-9-10-11-70-71-72-73-74

Situation de I'immeuble au regard d'un ou plusieurs plans d’exposition au bruit (PEB

B Limmeuble est situé dans le périmétre d’'un PEB toui O non X
révisé [ approuvé [] date

1 Si oui, nom de

'aérodrome :
> L'immeuble est concerné par des prescriptions de travaux d’insonorisation oui I non [
2 Si oui, les travaux prescrits ont été réalisés oui [ non [
| L’'immeuble est situé dans le périmétre d’'un autre PEB toui O non X
révisé [ approuvé [ date

1Si oui, nom de I'aérodrome

Situation de I'immeuble au regard du zonage d'un plan d’exposition au bruit

>  L’immeuble se situe dans une zone de bruit d’'un plan d’exposition au bruit défnie comme :
zone A [ zone B2 [] zone C®* [ zone D* [
forte forte modérée

& (intérieur de la courbe d’indice Lden 70)
2 (entre la courbe d’indice Lden 70 et une courbe choisie entre Lden 65 celle et 62)
g (entre la limite extérieure de la zone B et la courbe d’indice Lden choisi entre 57 et 55)

£ (entre la limite extérieure de la zone C et la courbe d’indice Lden 50). Cette zone n’est obligatoire que pour les aérodromes mentionnés au | de l'article 1609 quatervicies A du code
général des impots. (et sous réserve des dispositions de I'article L.112-9 du code I'urbanisme pour les aérodromes dont le nombre de créneaux horaires attribuables fait I'objet d’'une
limitation réglementaire sur 'ensemble des plages horaires d’ouverture).

Nota bene : Lorsque le bien se situe sur 2 zones, il convient de retenir la zone de bruit la plus importante.

Modéle état des nuisances sonores aériennes En application de ’article L. 112.11 du code de 'urbanisme MTES/DGAC/juin 2020



Documents de référence permettant la localisation de I'immeuble au regard des nuisances prisent en compte

Le plan d’exposition au bruit est consultable sur le site Internet du Géoportail de l'institut national de I‘_Lnjormation

géographique et forestiére (1.G.N) a l'adresse suivante : https://www.geoportail.gouv.fr/ +° " =

& N
Le plan d’exposition au bruit de I'aérodrome de fe
peut étre consulté & la maire de la commune de [ 12/04/2024 &
ou est sis Iimmeuble. \....11:15:14 %
Lien de consultation du plan : \ &

vendeur / bailleur date / lieu acquéreur / locataire
MARIGNAN Lyon le
12/04/2024

information sur les nuisances sonores aériennes

pour en savoir plus.consultez le site Internet du ministére de la transition écologique et solidaire

https://www.ecologique-solidaire.gouv.fr/

Modéle état des nuisances sonores aériennes En application de ’article L. 112.11 du code de 'urbanisme

MTES/DGAC/juin 2020
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Fiche d’information sur.lé risque séisme

TERRANOTA

URBANISME REGLEMENTAIRE prévue par le diSPOS}iﬁf réglementé\ire

Y .
Information Acquéreurs/bocataires
11:15:14

Nos/Réf : ZBMI/C4005
Adresse du bien : 2 Place DUMAS DE LOIRE

69009 LYON 9E
Références cadastrales : BS 7-9-10-11-70-71-72-73-74

Les séismes sont des secousses du sol résultant de la libération brutale de I'énergie le long d’une faille.

La majorité des séismes se produisent a la limite entre des plaques tectoniques.

Lorsque celles-ci se déplacent I'une contre I'autre, elles se déforment et de I’énergie s’accumule dans leurs roches,
jusqu’a la rupture. D’autres séismes sont dits induits ou anthropiques. Dans ce cas-Ia, ils sont le plus souvent déclenchés
par I'activité humaine comme lors de la construction de barrages et I’exploitation de la géothermie.

Pour décrire quantitativement un séisme, c’est-a-dire, I’énergie qu’il libere, on parle de magnitude et elle est mesurée
par I’échelle de Richter. En France, les séismes sont généralement discrets et sans conséquences.

Néanmoins, du fait de la diversité géographique de la France, la magnitude ressentie lors de ces événements
varie d’une partie du territoire national a une autre.

De ce fait, un zonage sismique de la France selon cing zones a été élaboré a travers I'article D. 563-8-1 du
Code de I’Environnement et le décret n° 2010-1255 du 22 octobre 2010.

Sur cette carte, les communes sont classées en cing zones :
« zone 1 : niveau d’aléa sismique trés faible
«  zone 2 : niveau d’aléa sismique faible
+  zone 3 : niveau d’aléa sismique modéré
+  zone 4 : niveau d’aléa sismique moyen
+  zone 5 : niveau d’aléa sismique fort

Le zonage sismique de la France impose I’application de régles parasismiques pour les constructions neuves et aux
batiments existants dans le cas de certains travaux d’extension. Ces regles de construction visent a assurer la protection
des personnes contre les effets des secousses sismiques.

A titre informatif, nous vous confirmons que votre bien est situé en zone a sismicité niveau 2.

Pour en savoir plus, renseignez-vous aupres de votre commune ou de votre Préfecture de département.

Source : Géorisques
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Zones oo sismikitd

Information acquéreur — locataire (IAL —article L.125-5 du CE)

Le zonage sismMiQue Sur ma comimune

L& zonaee sismioue de ka France:

Les données de sismicite instrumentale et historique et des cbouls
de probabifité permettent d'aboutir 3 I'élaboration d'un zonage
sismique. Cette analyse probabiliste représents la possibilité pour
un lieu donne, d'étre exposé 3 des secousses telluriques.

Eile prend en compte la répartition spatiale non uniforme de la
sismicité sur le territoire francais et a permis d'établir la cartogra-
phie ci-contre qui découpe e territoire frangais en 5 zones de sis-
micité: trés faible, faible, modérée, moyenne, forte. Les construc-
teurs s'appuient sur ce zonage sismique pour appliguer des disposi-
tions de constructions adaptées au degré d'exposition au risque
it

12/04/2024
11:15:14

La réglementation distingue quatre @tépories dimportance [selon
leur utilisation et leur réle dans la gestion de crise):
| - batiments dans lesquels il n'y a aucune activité humaine néces-

g2 sitant un séjour de longue durée

4 icrds Falolc]
o = : ::::hu‘:lr-\sm Il - batiments de faible hauteur, habitations individuelles
:;:E:ﬁ“""’ Hi— établissements recevant du public, établissements scolaires,
ey
4 o IV — bdtiments indispensables 3 la séourité civile et 3 ka gestion de
AR R crise (hdpitaux, casernes de pompiers, préfectures )
1 FE 3 5i vous habitez, construisez votre maison ou effectuez des
Pour les bitiments neufs travaun -
i AUcLne exizence - en zone 1, aucune régle parasismique n'est imposée ;
= - en zone 2, aucune régle parasismigue n'est imposées sur
= i les maisons individuelles et bes petits batiments. Les régles
| Auame Rigles CRAECE | CRpAIFCE 5 2 2
: !!j:f_' i sxigance Tbews 34 e de rEumcnde B SDI'ITI'I'WSEEE paur les logements sociaux et
les immeubles de grande taille ;
Aol fy peries Furacada f - en zone 3 et 4, des régles simplifiees appeleas CPMI —ECE
— zone 3/4 peuvent s'appliquer pour les maisons individuelles;
n PlE Burocode 8 - en zone 5, des regii'_i m]liﬁéﬁq:pelev_i CPMI-ECE 20ne
suigente 5 peuvent s'appliguer pour les maisons individuslles.
B BUCUnE : Pour connaitre, votre zone de sismidté: hipss//
anlgance Eurvcode 8 Wiw. g0 fisques. 0. it/ - rubrigue « Connaitre les risques
prés de chaz moi »
Le moyen le plus sir pour résister aux effets des séismes est |3 construction parasismique - concevoir et construire selon les normes para-
sismique en vigueur, tenir compte des caractéristiques geclogiques et meécaniques du sol.
Pour en savoir plus:
Ou'est-ce qu'un seisme, comment mesure-t-on un séisme ? —3 hitps:/www georisgues gouy. fr/ minformer-sur-un-risque /seisme
Que faire en cas de séisme ? —> hitps.//www.georisques gouv fr/me-preparer-me-proteger/que-faire-en-cas-de-seisme

SASU CAUPERE au capital de 40 Q0Q€ - SIRET : 443 (021 688 RCS Lyon— APE: 71117
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Fiche d’information sur:l& risque radon
prévue par le disposﬁif réglementé{re
Information Acquéreurs/bocataires

| 11:15:14

TERRANOTA

LURBANISME REGLEMENTAIRE

Nos/Réf : ZBMI/C4005
Adresse du bien : 2 Place DUMAS DE LOIRE

69009 LYON 9E
Références cadastrales : BS 7-9-10-11-70-71-72-73-74

Le radon est un gaz radioactif naturel, incolore et inodore issu de la chaine de désintégration de I’'uranium et du thorium
naturellement présents dans les roches du sol.

Son activité ionisante se mesure en becquerels (Bqg) et sa concentration en Bg/m3.

Le radon est présent le plus souvent a faibles taux, mais sa concentration peut s’avérer plus élevée dans les régions
aux sous-sols granitiques ou volcaniques. En extérieur, ce gaz se dilue rapidement.

En revanche, le radon peut représenter un risque dans les espaces clos mal ventilés. Il peut s’infiltrer dans les fissures
et les passages de canalisations pour s’y accumuler. Le Code de la Santé publique fixe le niveau de référence en radon a
300 Bg/m3 en moyenne annuelle dans les immeubles batis.

En France, le radon est considéré comme la seconde cause de mortalité par cancer du poumon apres le tabac.
Afin de réduire sa concentration dans les espaces clos, il est recommandé d’aérer quotidiennement son domicile
au moins 10 minutes par jour et bien entretenir son systéme de ventilation.

En vue de connaitre si votre bien est susceptible d’étre exposé a un risque élevé face au radon, une cartographie du
risque radon a été réalisée par les services de I’Etat.

Sur cette carte, les communes sont classées en trois zones :
- zone 1 : zones a potentiel radon faible
+  zone 2 : zones a potentiel radon moyen
»  zone 3 : zones a potentiel radon significatif

A titre informatif, nous vous confirmons que votre bien est situé en zone a potentiel radon 3.

Pour en savoir plus, renseignez-vous auprés de votre commune, de I’Agence régionale de santé (ARS) ou de la
Direction régionale de I’environnement, de 'aménagement et du logement (DREAL).

Source : Géorisques
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